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I. ВВЕДЕНИЕ
1. Пункт, озаглавленный:

"Рассмотрение осуществления рекомендаций и решений, приня­
тых Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии:
a) доклад Комиссии по разоружению;
b) доклад Комитета по разоружению;
c) двусторонние переговоры, касающиеся ядерного оружия;
d) прекращение гонки ядерных вооружений и ядерное разоружение: 

доклад Комитета по разоружению;
e) Неделя разоружения: доклады Генерального секретаря;
Т) запрещение ядерного нейтронного оружия: доклад Комитета

по разоружению;
g) осуществление рекомендаций и решений десятой специальной 

сессии :
i) доклад Комиссии по разоружению; 
ü ) доклад Комитета по разоружению;
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h) предотвращение ядерной войны: доклад Комитета по разору­
жению ;

i ) проект создания международного агентства спутников 
контроля: доклад Генерального секретаря;

3 ) Консультативный совет по исследованиям в области разоруже­
ния: доклад Генерального секретаря",

был включен в предварительную повестку дня тридцать восьмой сессии 
в соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи 37/78 А, В, G, D, 
Е, F, G, Н, I, J и К от 9 декабря 1982 года и разделом III и 
разделом V, пункт 2, резолюции 37/99 К от 13 декабря 1982 года.
2. На своем 3-м пленарном заседании 23 сентября 1983 года Гене­
ральная Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила 
включить данный пункт в свою повестку дня. На своем А-м заседании, 
состоявшемся в тот же день, Ассамблея постановила передать этот 
пункт Первому комитету.
3. На своем 2-м заседании II октября Первый комитет постановил 
провести общие прения с последующим обменом мнениями по переданным 
ему вопросам разоружения, а именно по пунктам 4-3-63, 139 и 141. 
Обсуждение этих пунктов и пунктов 143 и 144, которые были переданы 
Первому комитету Генеральной Ассамблеей на ее 28-м пленарном засе­
дании II октября 1983 года, проходило на 3-31-м заседаниях с
17 октября по II ноября (см. А/С.1/38/PV.3-31)„
4. В связи с пунктом ДО Первый комитет располагал следующими до­
кументами:

a ) докладом Комитета по разоружению 1/;
b ) докладом Комиссии по разоружению 2/;
c) докладом Генерального секретаря о проекте создания между­

народного агентства спутников контроля (А/38/404);
4) докладом Генерального секретаря о Консультативном совете 

по исследованиям в области разоружения (А/38/467)i
е) докладом Генерального секретаря о состоянии многосторонних

соглашений по разоружению (А/38/524);

1/  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая 
сессия , Дополнение Ш 27~*ТА/38/27~) .
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запиской Генерального секретаря, содержащей сообщение 
Союза Советских Социалистических Республик от 26 октября 
1983 года (А/38/562);
письмом Постоянного представителя Индии при Организации 
Объединенных Наций от 30 марта 1/83 года на имя Генераль­
ного секретаря, препровождающим Заключительные документы 
седьмой Конференции глав государств и правительств не~ 
присоединившихся стран, состоявшейся 7-12 марта 1983 года 
в Дели (A/38/I32-S/Ï5675 и Согг.1 и 2);
докладом Генерального секретаря по вопросу о Неделе разо­
ружения (А/38/144) ;
письмом Временного поверенного в делах Постоянного пред­
ставительства Румынии при Организации Объединенных Наций 
от 31 августа 1983 года на имя Генерального секрета­
ря (А/38/375);
письмом министра иностранных дел Германской Демократиче­
ской Республики от 14 сентября 1983 года на имя Генераль­
ного секретаря (А/38/425);
письмом Постоянного представителя Индии при Организации 
Объединенных Наций от 10 октября 1983 года на имя Гене­
рального секретаря, препровождающим коммюнике совещания 
министров иностранных дел и глав делегаций неприсоединив- 
шихся стран на тридцать восьмой/сессии Генеральной 
Ассамблеи, состоявшегося в Нью-Йорке с 4 по 7 октября 
1983 года (A/38/495-S/I6035);
письмом Постоянного представителя Судана при Организации 
Объединенных Наций от 24 октября 1983 года на имя Генераль­
ного секретаря, препровождающим резолюции, принятые на 
семидесятой Межпарламентской конференции, состоявшейся в 
Сеуле 12 октября 1983 года (А/38/529);
письмом Постоянного представителя Австрии при Организации 
Объединенных Наций от 28 октября 1983 года на имя Гене­
рального секретаря (А/С.1/38/7;;
письмом Постоянного представителя Румынии при Организации 
Объединенных Наций от 22 ноября 1983 года на имя Генераль­
ного секретаря (А/С.1/38/12);
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о) письмом Постоянного представителя Болгарии при Организации 
Объединенных Нации от'28 ноября 1983 года на имя Генераль­
ного секретаря (А/С.1/38/13);

Р) письмом Постоянного представителя Румынии при Организации 
Объединенных Наций от 29 ноября 1983 года на имя Гене­
рального секретаря (А/С.1/38/14);

Я.) письмом Постоянного представителя Румынии при Организации 
Объединенных Наций от 5 декабря 1983 года на имя Генераль­
ного секретаря (А/С.1/38/15)о

/.



II. РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ
А. Проект резолюции A/C .1/38/L .3 и Rev.l и Rev.2

Д. 21 октября 198Д года Румыния представила проект резолюции, 
озаглавленный "Двусторонние переговоры, касающиеся ядерного ору­
жия" ( А/С .I/38/L.3). Данный проект резолюции гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
будучи глубоко встревожена тем, что двусторонние переговоры 

между Союзом Советских Социалистических Республик и Соединен­
ными Штатами Америки, начатые в Женеве 30 ноября 1981 года, до 
сих пор не привели к результатам, отвечающим чаяниям народов,

будучи глубоко обеспокоена тем, что провал этих переговоров 
может привести к новой значительной эскалации расширяющегося со­
перничества в области вооружений в Европе и во всем мире, что 
поставит под серьезную угрозу международный мир и безопасность,

будучи твердо убеждена в том, что скорейшее заключение согла­
шения на этих переговорах в соответствии с принципом ненанесения 
ущерба безопасности на максимально низком уровне вооружений и во­
оруженных сил будет иметь жизненно важное значение для укрепления 
международного мира и безопасности и для уменьшения риска ядерной 
войны,

будучи убеждена также в том, что по-прежнему можно достичь 
соглашения посредством переговоров, проводимых в духе гибкости 
и ответственности за интересы безопасности всех народов,

1. настоятельно призывает правительство Союза Советских 
Социалистических Республик и правительство Соединенных Штатов 
Америки продолжать свои двз^сторонние переговоры в Женеве насколько 
это будет необходимо в целях достижения позитивных результатов
в соответствии с интересами безопасности всех государств;

2. призывает правительство Союза Советских Социалистичес­
ких Республик и правительство Соединенных Штатов Америки прояв­
лять сдержанность и воздерживаться от действий, которые могут 
затруднить достижение конечной цели переговоров;

3 . предлагает правительствам двух вышеуказанных государств 
принять в одностороннем порядке такие меры, какие они сочтут 
необходимыми, в целях укрепления взаимного доверия и предотвраще­
ния дальнейшей эскалации гонки вооружений в Европе;
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призывает все европейские государства, а также другие 
заинтересованные государства приложить все усилия в целях поощ­
рения процесса переговоров и его успешного завершения;

5° просит Генерального секретаря принять необходимые меры 
в целях доведения содержания настоящего призыва до сведения пра­
вительств всех соответствующих государств"„

6. 9 ноября Румыния представила пересмотренный проект резолю­
ции (А/С д/38/L.3/Rev.1), который содержал изменения в преамбуле и 
постановляющей части и гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
будучи глубоко обеспокоена возможностью размещения новых 

ракет среднего радиуса действия в Европе и развертыванием уже 
существующих ракет на этом континенте,

будучи глубоко встревожена тем, что двусторонние переговоры 
между Союзом Советским Социалистических Республик и Соединенными 
Штатами Америки, начатые в Женеве 30 ноября 1981 года, до сих 
пор не привели к результатам, отвечающим чаяниям народов,

будучи глубоко обеспокоена тем, что провал этих переговоров 
может”привести к новой-значительной эскалации расширяющегося 
соперничества в области вооружений в Европе и во всем мире, что 
поставит под серьезную угрозу международный мир и безопасность,

будучи твердо убеждена в том, что скорейшее успешное завер­
шение этих переговоров путем достижения соответствующего соглаше 
ния, отвечающего принципу ненанесения ущерба безопасности на мак 
симально низком уровне вооружений и вооруженных сил, будет иметь 
жизненно важное значение для укрепления международного мира и 
безопасности и для уменьшения риска ядерной войны,

будучи убеждена также в том, что по-прежнему можно достичь 
соглашения посредством переговоров, проводимых в духе гибкости 
и ответственности за интересы.’безопасности всех народов,

1. настоятельно призывает правительство Союза Советских 
Социалистических Республик и правительство Соединенных Штатов 
Америки приложить все усилия для достижения на своих двусторон­
них переговорах в Женеве соглашения, ведущего к прекращению раз­
мещения новых ракет средней дальности, а также к выводу и унич­
тожению уже существующих ракет, или по крайней мере для дости­
жения соглашения, в соответствии с которым размещение таких 
ракет будет отложено до конца 1984- года или начала 1985 года, в 
то время как переговоры будут продолжены, а Союз Советских Соци­
алистических Республик в соответствии со своими предыдущими 
заявлениями не будет размещать новых ракет в европейской части 
своей территории и сократит число таких ракет;
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2 . призывает все европейские государства, а также все 
заинтересованные государства сделать все возможное для оказания 
содействия процессу переговоров и его успешному завершению;

3 . призывает все государства сделать все возможное для 
прекращения гонки вооружений и начала разоружения, и в первую 
очередь ядерного разоружения, а также содействовать ослаблению 
международной напряженности и возвращению к политике разрядки, 
сотрудничества и уважения национальной независимости всех 
народов;

4. просит Генерального секретаря принять необходимые меры с 
целью довести содержание настоящего призыва до сведения прави­
тельств всех государств".

7» 14 ноября Румыния представила еще один пересмотренный проект
резолюции (А/С д/зB/L.3/Rev.2), в котором пункт 1 постановляющей части
был пересмотрен и гласил следующее:

"1 . настоятельно призывает правительство Союза Советских 
Социалистических Республик и правительство Соединенных Штатов 
Америки приложить все усилия для достижения на своих двз?сторонних 
переговорах в Женеве соглашения или по крайней мере согласиться 
на временной основе о неразмещении новых ракет средней дальности 
и сокращении количества существующих таких ракет, пока продол­
жаются переговоры с целью достижения позитивных результатов в 
соответствии с интересами безопасности всех государств;”„

8. Проект резолюции А/С.1/38/L.з/Rev.2 был внесен на рассмотрение 
представителем Румынии на 33-м заседании 17 ноября.
9= На 36-м заседании 22 ноября представитель Румынии внес устную^ 
поправку в данный проект резолюции, исключив слово "новых" в пятой 
строке пункта 1 постановляющей части.
10. На своем 37-м заседании 22 ноября Комитет принял проект резолю­
ции А/С .1/38/L .3/Rev.2 с внесенной в него устной поправкой в резуль­
тате заносимого в отчет о заседании голосования 64 голосами против 31 
при 21 воздержавшемся (см. пункт 53? проект резолюции А). Результаты 
голосования были следующими 3./:

3/ Делегации Гайаны, Зимбабве, Малави, Сьерра-Леоне и Тринидада 
и Тобаго впоследствии указали, что они намеревались голосовать за дан­
ный проект резолюции, а делегация Багамских Островов указала, что 
она имела намерение воздержаться.
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Голосовали за:

Голосовали
против:

Воздержались :

Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бахрейн, Бенин, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Габон, Гана, Греция, Доминикан­
ская Республика, Египет, Заир, Замбия, Индонезия, 
Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), 
Ирландия, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Колумбия, 
Коморские Острова, Конго,. Коста-Рика, Кувейт, 
Либерия, Мавритания, Мадагаскар,Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мальта, Мексика, Нигер, 
Нигерия, Никарагуа, Объединенные Арабские Эмира­
ты, Оман, Пакистан, Парагвай, Перу, Руанда, 
Румыния, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Сомали, Судан, Таиланд, Тунис, Уганда, Фиджи, 
Финляндия, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия.
Австралия, Афганистан, Белорусская Советская 
Социалистическая.Республика, Бельгия, Болгария, 
Венгрия, Вьетнам, Германии, Федеративная Респуб­
лика, Германская^Демократическая Республика, 
Демократический Йемен, Израиль, Исландия, Италия, 
Канада, Куба, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Люксембург, Монголия, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Норвегия, Польша, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Союз Совет­
ских Социалистических Республик, Турция, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Франция, Чехословакия, Япония.
Австрия, Ангола, Берег Слоновой Кости, Бирма, 
Гаити, Гватемала, Дания, Индия, Испания, Ливан, 
Непал, Объединенная Республика Камерун, Саудов­
ская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Суринам, Того, 
Уругвай, Филиппины, Чад, Чили.
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11. 7 ноября Германская Демократическая Республика и Куба предста­
вили проект резолюции, озаглавленный "Неприменение ядерного оружия
и предотвращение ядерной войны" (A/C.1/38/L.I0), к числу авторов 
которого впоследствии присоединились также Монголия и Румыния.
Данный проект резолюции был внесен на рассмотрение представителем 
Германской Демократической Республики на 29-м заседании 10 ноября.
12. На своем 39-м заседании 23 ноября Комитет принял проект резолю­
ции A/C.I/38/L.I0 в результате заносимого в отчет о заседании голосо­
вания 87 голосами против 19 при 8 воздержавшихся (см. пункт 53» 
проект резолюции В). Результаты голосования были следующими 4/:

Голосовали за: Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Бразилия,
Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана, Германская 
Демократическая Республика, Греция, 
Демократический Йемен, Доминиканская 
Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Йемен,
Катар, Кения, Кипр, Колумбия, Конго, Коста- 
Рика, Куба, Кувейт, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, 
Мали, Мальдивские Острова, Мексика, Мозамбик, 
Непал, Нигерия, Никарагуа, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Перу,
Польша, Руанда, Румыния, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал,
Сирийская Арабская Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан, Суринам, 
Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Фиджи, Финляндия, Чад, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия.

В» Проект резолюции A/C.1/38/L.10

4/ Делегация Монголии впоследствии указала, что она намерева­
лась голосовать за данный проект резолюции.

/...
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Голосовали Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная
против: Республика, Дания, Израиль, Исландия, Испания,

Италия, Канада, Люксембург, Нидерланды,
Новая Зеландия, Норвегия, Португалия,
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной_Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Турция, Франция, Япония»

Воздержались : Австрия, Гватемала,_Китай, Малави, Парагвай, 
Сингапур, Уругвай, Филиппины»

С= Проект резолюции A/C»l/38/LoI2
13. 8 ноября Ангола, Афганистан, Белорусская Советская Социалисти­
ческая Республика, Болгария, Венгрия., Вьетнам, Германская Демокра­
тическая Республика, Демократический Йемен, Зимбабве, Куба, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Мозамбик, Монголия, Польша, 
Румыния, Сан-Томе и Принсипи, Сирийская Арабская Республика, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, Чехословакия и 
Эфиопия представили проект резолюции, озаглавленный™"Запрещение 
ядерного нейтронного оружия", который был внесен на рассмотрение 
представителем Германской Демократической Республики на 31-м засе­
дании II ноября»
I4-» На своем 39-м заседании 23 ноября Комитет принял проект 
резолюции A/Co1/38/l.12 в результате заносимого в отчет о заседа­
нии голосования 36 голосами против 12 при 4-7 воздержавшихся 
(см» пункт 33» проект резолюции С)» Результаты голосования были 
следующими 5/:

Голосовали за: Алжир, Ангола, Афганистан, Бахрейн,
Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бенин, Берег Слоновой Кости, 
Болгария, Бурунди, Венгрия, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Гана, Германская Демократическая 
Республика, Демократический Йемен, Замбия, 
Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, 
Иран (Исламская Республика), Йемен, Катар, 
Кения, Кипр, Конго, Куба, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Мали, 
Мексика, Мозамбик, Монголия,

5/ Делегация Джибути впоследствии указала, что она намерева­
лась воздержаться при голосовании данного проекта резолюции»

/-
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Голосовали 
против:

Воздержались :

Нигерия, Никарагуа, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, 
Польша, Руанда, Румыния, Сан-Томе и 
Принсипи, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Сьерра-Леоне, Того, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Фиджи, Финляндия, Чехословакия, 
Эквадор, Эфиопия, Югославия»
Бельгия, Германии, Федеративная Республика, 
Израиль, Италия, Канада, Люксембург, 
Португалия, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Турция,
Франция, Япония»
Австралия, Австрия, Аргентина, Бангладеш, 
Бирма, Бразилия, Бутан, Венесуэла, Гаити, 
Гайана, Гватемала, Греция, Дания, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, 
Ирландия, Исландия, Испания, Колумбия, 
Коста-Рика, Либерия, Малави, Мальдивские 
Острова, Марокко, Непал, Нидерланды,
Новая Зеландия, Норвегия, Оман, Пакистан, 
Панама, Парагвай, Перу, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Судан, 
Суринам, Таиланд, Уругвай, Филиппины,
Чад, Чили, Швеция, Шри Ланка»

£ » Проект резолюции A/C»l/38/L»Ig
15» 8 ноября Ангола, Афганистан, Белорусская Советская Социалисти­
ческая Республика, Болгария. Венгрия, Вьетнам» Германская Демократи­
ческая Республика, Зимбабве, Куба, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Монголия, Польша, Румыния, Союз Советских Социалисти­
ческих Республик, Украинская Советская Социалистическая Республика 
и Чехословакия представили проект резолюции, озаглавленный "Ядерное 
оружие во всех его видах" (A/Col/38/L»I3), который был внесен на 
рассмотрение представителем Герамнской Демократической Республики 
на 31-м заседании II ноября»
16» На своем 39-м заседании 23 ноября Комитет принял проект резо­
люции A/C»l/38/LoI3 в результате заносимого в отчет о заседании 
голосования 91 голосом против 19 при 8 воздержавшихся (см. пункт 5 3 ? 
проект резолюции D )» Результаты голосования были следующими:
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Голосовали за:

Голосовали 
против :

Воздержались :

Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Бразилия, 
Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя 
Вольта, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана,
Германская Демократическая Республика,
Греция, Демократический Йемен, Доминиканская 
Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Йемен,
Катар, Кения, Кипр, Колумбия, Конго, Коста- 
Рика, Куба, Кувейт, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Либерия, Ливан, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мадагаскар, Малави, Мали, Мальдивские Острова, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, 
Никарагуа, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Перу, Польша, Руанда, Румыния,
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия,
Сингапур, Сирийская Арабская Республика,
Союз Советских Социалистических Республик,
Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 
Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Фиджи, Финляндия, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия»
Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная 
Республика, Дания, Израиль, Исландия, Испания, 
Италия, Канада, Люксембург, Нидерланды,
Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной_йрландии, Соединенные Штаты Америки, 
Турция, Франция, Япония»
Гватемала, Марокко, Парагвай, Свазиленд,
Сенегал, Уругвай, Филиппины, Чад»

/.
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Проект резолюции A/C.1/38/L.14
17= 8 ноября 1983 года Бангладеш, Бразилия, Германии, Федеративная
Республика, Румыния, Сирийская Арабская Республика, Сьерра-Леоне, 
Тунис, Чехословакия и Швеция представили проект резолюции, озаг­
лавленный "Доклад Комиссии по разоружению" (A/C.1/38/L.I4), который 
был внесен на рассмотрение представителем Бразилии на 28-м заседа­
нии 9 ноября.
18. На своем 34—  м заседании 21 ноября Комитет принял проект 
резолюции A/Col/38/L.14 без голосования (см. пункт 53, проект 
резолюции Е).
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19» 10 ноября Германская Демократическая Республика представила
проект резолюции, озаглавленный "Обязанность государств содейство­
вать эффективным переговорам по разоружению" (А/С.1/38/Ь.16), 
который был внесен на рассмотрение представителем Германской 
Демократической Республики на 32-м заседании 15 ноября. Данный 
проект резолюции гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
рассмотрев осуществление рекомендаций и решений, приня­

тых Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии, 
первой специальной сессии, посвященной разоружению,

ссылаясь на свои резолюции S-I0/2 от 30 июня 1978 года, 
34-/83 С от 11 декабря 1979 года, 35/4-6 от 3 декабря 1980 года, 
35/152 Е от 12 декабря 1980 года, 36/92 М от 9 декабря 
1981 года и 37/78 Р от 9 декабря 1982 года,

сожалея о том, что в осуществлении этих резолюций не 
было достигнуто ощутимого прогресса,

подчеркивая значение Заключительного документа десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, вновь единогласно 
и решительным образом подтвержденного всеми государствами- 
членами на двенадцатой специальной сессии, как всеобъемлющей 
и долгосрочной основы для действий, направленных на прекраще­
ние и обращение вспять гонки вооружений,

ссылаясь на пункт 28 Заключительного документа десятой 
специальной сессии, в котором говорится, что "все народы мира 
жизненно заинтересованы в успехе переговоров по разоружению" 
и что "поэтому все государства обязаны содействовать усилиям 
в области разоружения", и говорится далее, что "хотя ответ­
ственность за разоружение лежит на всех государствах, госу­
дарствам, обладающим ядерным оружием, принадлежит первосте­
пенная ответственность за ядерное разоружение и совместно с 
другими важными в военном отношении государствами за то, чтобы 
остановить и повернуть вспять гонку вооружений" и что "важно 
поэтому обеспечить их активное участие",

учитывая основополагающее значение разоружения для 
достижения основной цели Организации Объединенных Наций - 
поддержания международного мира и безопасности и разрешения 
международных споров мирными средствами,

F - Проект резолюции A/О.1/38/L.16

/.
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будучи убеждена в том, что активное участие государств- 
членов в эффективных переговорах по разоружению настоятельно 
необходимо для выполнения их обязанности содействовать 
поддержанию международного мира и безопасности,

обязательство государств, принятое ими 
согласно нормам международного права в различных существующих 
международных документах, вести переговоры, которые привели 
бы к скорейшему заключению соглашений по мерам в области 
разоружения, в частности ядерного разоружения, и которые 
служат общей цели всеобщего и полного разоружения,

учитывая торжественную приверженность всех государств- 
членов Заключительному документу десятой специальной сессии 
и их обязательство соблюдать приоритеты в ходе переговоров по 
разоружению, согласованные в его Программе действий,

полностью учитывая глубокую обеспокоенность народов 
всего мира в связи с растущей угрозой ядерной войны, пре­
дотвращение котохэой является наиболее острой и неотложной 
задачей сегодняшнего дня,

учитыв ая - : также необходимость проведения серьезных пере- 
говоров~по разоружению в духе доброй воли, направленных на 
скорейшее достижение результатов, в частности на предотвраще­
ние ядерной войны, с тем чтобы спасти человечество от наиболее 
серьезной опасности, стоящей перед ним,

выражая мнение, что переговоры по разоружению, проводимые 
без цели достижения ощутимых результатов, в то время как гонка 
вооружений продолжается неослабно, могли бы оказать негативное 
влияние на мировую борьбу за прекращение и обращение вспять 
гонки вооружений,

считая, что сохранение существующей двусторонней, 
региональной и глобальной системы соглашений об ограничении 
вооружений и разоружении является важным элементом усилий в 
области разоружения на всех уровнях,

1 „ выражает _свою ̂ озабоченность в связи с продолжающейся 
эскалацией гонки вооружений, в частности гонки ядерных 
вооружений, которая постоянно увеличивает опасность возникно­
вения ядерной войны, в то время как переговоры по разоружению 
бесконечно затягиваются, блокируются или прекращаются;
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2 » выражает, свою убежденность в том, что главной 
обязанностью всех государств, в частности государств, обла­
дающих ядерным оружием, и других важных в военном отношении 
государств, является выполнение их обязательства, принятого 
в международных документах, а также рекомендаций и решений, 
принятых Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной 
сессии, и проведение без каких-либо предварительных условий 
серьезных переговоров в духе доброй воли об ограничении 
вооружений и разоружении на основе равенства, взаимности и 
ненанесения ущерба безопасности каждой из сторон;

3• настоятельно призывает эти государства активизироват 
свои усилия и довести до успешного завершения переговоры, 
которые в настоящее время ведутся в Комитете по разоружению 
и других международных форумах, возобновить прерванные пере­
говоры и начать новые переговоры об эффективных международных 
соглашениях в соответствии с приоритетами, установленными в 
разделе III Заключительного документа десятой специальной 
сессии;

рекомендует Комитету по разоружению сконцентрировать 
свою работу на основных и первоочередных пунктах его повестки 
дня в целях достижения ощутимых результатов, с тем чтобы 
внести крупный вклад в осуществление резолюций и решений 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи и в выпол­
нение задач, изложенных в Декларации о провозглашении 80-х 
годов вторым Десятилетием разоружения;

5 ° призывает государства, участвующие в переговорах по 
разоружению вне системы Организации Объединенных Наций, 
активизировать свои усилия с целью незамедлительного достиже­
ния конкретных результатов и немедленно осуществить такие 
результаты с целью создания благоприятных условий для даль­
нейшего прогресса;

6 . призывает все государства воздерживаться от любых 
действий, которые оказывают или могут оказать негативное 
влияние на исход переговоров по разоружению, и незамедлительно 
осуществить договоренности, достигнутые на переговорах в рамка 
Организации Объединенных Наций и вне ее;

7° подчеркивает необходимость сохранения существующей 
системы двусторонних, региональных и глобальных соглашений в 
области разоружения;
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8 . предлагает всем государствам, участвующим в пере­
говорах по разоружению и/или ограничению и сокращению 
вооружений вне системы Организации Объединенных Наций, 
постоянно информировать Генеральную Ассамблею и Комитет по 
разоружению о результатах таких переговоров согласно соот­
ветствующим положениям Заключительного документа;

9* рекомендует на последующих сессиях Генеральной 
Ассамблеи уделять особое внимание постоянному обзору состояния 
переговоров по разоружению на двустороннем, региональном и 
многостороннем уровнях",

30, На 33-м заседании 17 ноября Германская Демократическая 
Республика сняла данный проект резолюции,

21. 11 ноября Ангола, Афганистан, Бенин , Венгрия, Вьетнам , Гайана,
Гв ине я , Германская Д емократическая Республика, Дем окра т иче с кий Йемен, 
Индонезия','"Йемен, Конго, Куба, Л а о с с кая _ Нар о дн о- Демократическая 
Республика, Мадагаскар, Мозамбик, Монголия , Польша, Сирийская 
Арабская^Республика, Ук р а к н с ка я Советская Социалистическая 
Республика7 Чехословакия и Эфиопия представили проект резолюции, 
озаглавленный "Международное сотрудничество в целях разоружения" 
(A/Col/38/L„I8) . Данный проект резолюцих/i был внесен на рассмотре­
ние представителем Чехословакии на 30-м заседании 11 ноября.
22. На 4-0-м заседании 25 ноября представитель Чехословакии внес 
устную поправку в проект резолюции, исключив слова "или политиче­
ских" во второй строке пункта 5 постановляющей части.
23. На том же заседании Комитет принял проект резолюции А/С.1/38/ 
L.I8 с внесенной в него устной поправкой в результате заносимого в 
отчет о заседании голосования 84 голосами против 1 5 при 18 воздер­
жавшихся (см. пункт 53, проект резолюции R ). Результаты голосо­
вания были следующими:

: Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, ■
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бенин, Берег Слоновой Кости, 
Болгария, Боливия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, 
Гайана, Гана, Германская Демократическая 
Республика, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Замбия, 
Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак,
Иран (Исламская Республика), Йемен, Катар,

/.
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Кения, Кипр, Колумбия, Конго, Коста-Рика,
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Перу 
Польша, Руанда, Румыния, Сирийская Арабская 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Уругвай, Чехословакия, Чили, Шри 
Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия.
Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная 
Республика, Италия, Канада, Люксембург, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Порту­
галия, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки 
Турция, Франция, Япония.
Австрия, Бразилия, Гаити, Гватемала, Гондурас, 
Греция, Дания, Израиль, Ирландия, Исландия, 
Испания, Ливан, Парагвай, Саудовская Аравия, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Швеция.

Н • Проект р езолюции _А/С.1/38/L.19
24. 1 1 ноября Алжир, Аргентина , Бангладеш, Бразилия, Венесуэла ,
Египет, Индия, Индонезия, Мексика7 Пакистан, Румыния, Уругвай/ 
Эквадор и Югославия представили проект резолюции, озаглавленный 
пПредотвращение~"ядёрной войны” (A/C.1/38/L.I9), к числу авторов 
которого впоследствии присоединились также Германекая^Демократи­
ческая Республика , Колумбия, Конго и Судан. Данный проект 
резолюции был внесен на рассмотрение представителем Аргентины на 
31-м заседании 11 ноября.
25- На своем 39-м заседании 23 ноября Комитет принял проект 
резолюции A/C.1/38/L.I9 в результате заносимого в отчет о заседании 
голосования 1 0 7 голосами при 18 воздержавшихся, при этом никто не 
голосовал против (см. пункт 53, проект резолюции G). Результаты 
голосования были следующими:

Голосовали 
~ против : ”

Воздержались
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Голосовали_за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
~ ~~ Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн,

Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, 
Болгария, Бразилия, Бурунди, Бз^тан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Гаити, 
Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демократи­
ческая Республика, Греция,^Демократическая 
Кампучия, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, 
Зимбабве, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, 
Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирландия, 
Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, 
Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Либерия, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Маври­
тания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, 
Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румыния,
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская 
Арабская Республика, Сомали, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан,Суринам, 
Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Урз^гвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, При Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия.

Голосовали
против : Голосов против подано не было.

Воздержались: Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная
Республика, Дания, Исландия, Испания, Италия, 
Канада, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Португалия, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Турция, Франция, Япония.
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26= II ноября Алжир, Аргентина, Багамские Острова, Бангладеш, Бирма, 
Венесуэла, Гана, Египет, Заир, Индия, Индонезия, Иран, Куба, Мадагаскар, 
Нигерия, Пакистан, Перу, Румыния, Судан, Уругвай, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия и Югославия представили проект резолюции, озаглавленный "Рас- 
смотрение осуществления рекомендаций и решений, принятых Генеральной 
Ассамблеей на ее десятой специальной сессии” (A/C.1/38/L.26). Данный 
проект резолюции был внесен на рассмотрение представителем Югославии 
на 32-м заседании 15 ноября. Проект резолюции гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
рассмотрев осуществление рекомендаций и решений, принятых 

Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии, посвя­
щенной разоружению, а также Заключительный документ двенадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, второй специальной сес­
сии, посвященной разоружению,

ссылаясь на свои резолюции S-10/2 от 30 июня 1978 года,
34-/83 С от II декабря 1979 года, 35/4-6 от 3 декабря 1980 года, 
35/152 Е от 12 декабря 1980 года, 36/92 М от 9 декабря 1981 года 
и 37/78 F от 9 декабря 1982 года и свои решения S-I2/24 от 
10 июля 1982 года,

будучи глубоко озабочена тем, что никаких конкретных ре­
зультатов в отношении осуществления рекомендаций и решений пер­
вой специальной сессии, посвященной разоружению, не было достиг­
нуто в течение более чем пяти лет, прошедших после этой сессии, 
что тем временем усилилась гонка вооружений, в частности в ее 
ядерном аспекте, что срочные меры, направленные на предотвращение 
ядерной войны и разоружение, не были приняты и что по-прежнему 
имеют место сохраняющееся колониальное господство и иностранная 
оккупация, открытые угрозы, давление и военные интервенции про­
тив независимых государств и нарушения основополагающих принципов 
Устава Организации Объединенных Наций, создавая наиболее серьез­
ную угрозу для международного мира и безопасноети,

будучи убеждена в том, что новая эскалация гонки ядерных 
вооружений как в качественном, так и в количественном отношениях, 
а также ставка на доктрины ядерного сдерживания и применения 
ядерного оружия повысили опасность возникновения ядерной войны и 
привели к большей небезопасности и нестабильности в международных 
отношениях,

I о Проект резолюции А/с.1/зв/ь.2б и Rev.l
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будучи убеждена далее в том, что международный мир и безо­
пасность можно обеспечить лишь на основе всеобщего и полного ра­
зоружения под эффективным международным контролем и что одной из 
наиболее неотложных задач является приостановление и обращение 
вспять гонки вооружений и принятие конкретных мер в области разо­
ружения, в частности ядерного разоружения, и что в этой связи на 
ядерных государствах и других важных в военном отношении государ­
ствах лежит главная ответственность,

с глубокой озабоченностью отмечая, что в течение нескольких 
лет на переговорах по разоружению отсутствует реальный прогресс, 
что сделало нынешнюю международную обстановку еще более угрожаю­
щей и небезопасной, и что переговоры по вопросам разоружения зна­
чительно отстают от быстрых темпов развития технологии в области 
вооружений и от безудержного роста военных арсеналов, в частности 
ядерных арсеналов,

считая, что в нынешних обстоятельствах как никогда ранее на­
стоятельно необходимо придать новый импульс переговорам по разо­
ружению, в частности ядерному разоружению, на всех уровнях и 
достичь подлинного прогресса в ближайшем будущем,

будучи убеждена в том, что успех переговоров по разоружению, 
в котором жизненно заинтересованы все народы мира, может быть 
достигнут в результате активного участия государств-членов в таких 
переговорах, что тем самым будет способствовать поддержанию ме­
ждународного мира и безопасности,

вновь подтверждая, что Организация Объединенных Наций играет 
одну из центральных ролей и несет основную ответственность в об­
ласти разоружения,

вновь подтверждая также, что принципы и приоритеты, содержа­
щиеся в Заключительном документе первой специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи, посвященной разоружению, полностью сохраняют 
свою действенность и что содержащиеся в нем цели и меры все еще 
представляют собой одну из наиболее важных и неотложных задач, 
которую необходимо решить,

1 . выражает свою глубокую озабоченность в связи с новым, 
очень серьезным ухудшением международных отношений, активизацией 
узловых точек агрессии и очагов напряженности в различных регионах 
мира, а также ускорением и усилением гонки вооружений, в частнос­
ти гонки ядерных вооружений, что создает угрозу для международно­
го мира и безопасности и увеличивает опасность возникновения 
ядерной войны;
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2 = призывает все государства, в частности ядерные государ­
ства и другие важные в военном отношении государства, принять 
срочные меры, с тем чтобы положить конец серьезному ухудшению ме­
ждународной обстановки, содействовать международной безопасности 
на основе разоружения, приостановить и обратить вспять гонку воору­
жений и начать процесс подлинного разоружения;

3 = предлагает всем государствам, в частности ядерным госу­
дарствам и особенно тем из них, которые обладают наиболее значи­
тельными ядерными арсеналами, принять срочные меры в целях осуще­
ствления рекомендаций и решений, изложенных в Заключительном доку­
менте первой специальной сессии по разоружению, а также выполне­
ния первоочередных задач, изложенных в Программе действий Заклю­
чительного документа;

4. вновь призывает Комитет по разоружению сконцентрировать 
свою работу на основных и первоочередных пунктах его повестки дня, 
безотлагательно приступить к переговорам в области ядерного разо­
ружения и предотвращения ядерной войны и разработать проекты до­
говоров о запрещении испытаний ядерного оружия и о полном и эффек­
тивном запрещении разработки, производства и накопления запасов 
всех видов химического оружия и об их уничтожении;

5» призывает Комиссию по разоружению активизировать свою 
работу в соответствии с ее мандатом и продолжать совершенствовать 
свою работу в целях вынесения конкретных рекомендаций по конкрет­
ным пунктам ее повестки дня;

6 » призывает ядерные государства, участвующие в отдельных 
переговорах по вопросам ядерного разоружения, приложить максималь­
ные усилия в целях достижения конкретных результатов в ходе этих 
переговоров и тем самым содействовать успеху многосторонних пере­
говоров по ядерному разоружению;

7 = предлагает всем государствам, участвующим в переговорах 
по разоружению и ограничению вооружений вне системы Организации 
Объединенных Наций, постоянно информировать Генеральную Ассамблею 
и Комитет по разоружению о состоянии и/или результатах таких пе­
реговоров согласно соответствующим положениям Заключительного до­
кумента десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи;

8 » постановляет включить в предварительную повестку дня 
своей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Осуществление 
рекомендаций и решений десятой специальной сессии"»

2 7 = 16 ноября авторы представили пересмотренный проект резолюции
(а/С.l/38/L.26/Rev» 1 ), который содержал следующие изменения:

а) был добавлен новый седьмой пункт преамбулы, готорый гласил 
следующее :

/ О О О
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"напоминая об обязательстве государств по различным междуна­
родным соглашениям вести переговоры о мерах в области разоружения, 
особенно ядерного разоружения,";
b) первоначальный седьмой пункт преамбулы, а теперь восьмой пункт 

преамбулы, в новой редакции гласил следующее:
"считая, что в нынешних обстоятельствах, как никогда ранее, 

настоятельно необходимо придать новый импульс переговорам по ра­
зоружению в духе доброй воли, особенно ядерному разоружению, на 
всех уровнях и достичь подлинного прогресса в ближайшем будущем,";
c) первоначальный десятый пункт преамбулы был исключен;
d) был добавлен новый одиннадцатый пункт преамбулы, который 

гласил :
"подчеркивая, что Заключительный документ десятой специальной 

сессии Генеральной Ассамблеи, который был единодушно и решительно 
подтвержден всеми государствами-членами на двенадцатой специальной 
сессии в качестве всеобъемлющей основы для усилий, имеющих цель 
остановить и обратить вспять гонку вооружений, полностью сохраняет 
свою действенность и что содержащиеся в нем цели и меры все еще 
представляют собой одну из наиболее важных и неотложных задач, 
которую необходимо решить,";
e) пункт 3 постановляющей части был пересмотрен следующим обра­

зом:
"Зо предлагает всем государствам, в частности ядерным госу­

дарствам, и особенно тем из них, которые обладают наиболее значи­
тельными ядерными арсеналами, принять срочные меры в целях осу­
ществления рекомендаций и решений, изложенных в Заключительном 
документе десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи - пер­
вой специальной сессии, посвященной разоружению, - а также выпол­
нения первоочередных задач, изложенных в Программе действий Заклю­
чительного документа;"
f) был добавлен новый пункт 4 постановляющей части, который 

гласил:
"4о призывает все государства воздерживаться от любых дей­

ствий, которые оказывают или могут оказать отрицательное воздей­
ствие на результаты переговоров по разоружению;"
g) нумерация последующих пунктов была соответственно изменена,.
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К числу авторов проекта резолюции a/c,1/38/l.25/Rev. 1 впоследствии при­
соединились также Верхняя Вольта, Вьетнам, Германская Демократическая 
Республика, Колумбия, Конго и Объединенная Республика Камерун, и он 
был внесен на рассмотрение Югославией на 33-м заседании 17 ноября*
28* На своем 4-0-м заседании 25 ноября Комитет принял проект резолю­
ции А/с.l/38/L.26/Rev.1 в результате заносимого в отчет о заседании го­
лосования 107 голосами против 11 при 7 воздержавшихся (см* пункт 53? 
проект резолюции Н)* Результаты голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика,. Бенин, 
Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Боливия, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, 
Гана, Гватемала, Германская Демократическая 
Республика, Греция, Дания, Демократическая Кам­
пучия, Демократический Йемен, Джибути, Домини­
канская Республика, Египет, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак,^Иран (Исламская 
Республика), Ирландия, Исландия, Йемен, Катар, 
Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Конго, Куба, Ку­
вейт, Лаосская Народно-Демократическая Республи­
ка, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Параг­
вай, Перу, Польша, Руанда, Румыния, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Ре­
спублика, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, Чехо­
словакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия.
Бельгия, Германии, Федеративная Республика, Ита­
лия, Канада, Люксембург, Нидерланды, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Турция, 
Франция*

Воздержались : Австралия, Гондурас, Израиль, Испания, Новая
Зеландия, Норвегия, Япония*

Голосовали 
против :
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j » Проект резолюции А/с.l/38/b. 27
29» II ноября Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бирма, Бразилия, Венесуэ­
ла, Гана, Египет, Заир, Индия, Индонезия, Иран, Куба, Мадагаскар, 
Мексика, Нигерия, Пакистан, Перу, Гумыния, Судан, Уругвай, Швеция,
Шри Ланка, Эфиопия и Югославия представили проект резолюции, озаглав­
ленный "Доклад Комитета по разоружению" (a/c.i/38/l.27), к числу авторов 
которого впоследствии присоединились также Верхняя Вольта и Конго„ 
Данный проект резолюции был внесен на рассмотрение представителем 
Югославии на 32-м заседании 15 ноябряо
ЗОо На своем 40-м заседании 25 ноября Комитет принял проект резолю­
ции A/c.l/38/ь.27 в результате заносимого в отчет о заседании голосо­
вания 104 голосами против 2 при 19 воздержавшихся (см» пункт 53? проект 
резолюции i)« Результаты голосования были следующими:

Голосовали за:

Голосовали 
против :

Воздержались :

Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика,
Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гаити, 
Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демократиче­
ская Республика, Гондурас, Демократическая Кам­
пучия, Демократический Йемен, Джибути, Доминикан­
ская Республика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 
Индонезия, Иордания,^Ирак, Иран (Исламская Рес­
публика), Ирландия, Йемен, Катар, Кения, Китай, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, Мада­
гаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские 
Острова, Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Мон­
голия, Непал, Нигерия, Никарагуа, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, 
Оман, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, Польша, 
Руанда, Румыния, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапур, Сирийская Арабская Республика, Сомали, 
Союз Советских Социалистических Республик, Судан, 
Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, ф и д ж и , 
Фи л и п п и н ы , Финляндия, Чад, Чехословакия, Чили, 
Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия,,
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки»
Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная Рес­
публика, Греция, Дания, Израиль, Исландия, Испа­
ния, Италия, Канада, Ливан, Люксембург, Нидерлан­
ды, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, Турция, 
Франция, Япония» /

/ О О О
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31° II ноября Мексика и Эквадор представили проект резолюции, 
озаглавленный "Доклад Комиссии по разоружению" (A/C.1/38/L.30), 
к числу авторов которого впоследствии присоединилась также Колумбия,, 
Данный проект резолюции был внесен на рассмотрение представителем 
Мексики на 33-м заседании 17 ноября»
32. В связи с данным проектом резолюции Генеральный секретарь пред­
ставил заявление об административных и финансовых последствиях 
(A/C.1/33/L.72).
33» На своем 39-м заседании 23 ноября Комитет принял проект резо­
люции А/C.l/38/li.30 в результате заносимого в отчет о заседании 
голосования 109 голосами против I при 15 воздержавшихся (см» пункт 53, 
проект резолюции j)r Результаты голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика,
Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана, 
Гватемала, Германская Демократическая Республика, 
Греция, Дания, Демократическая Кампучия, Демокра­
тический Йемен, Джибути, Доминиканская Республи­
ка, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, Индия, Индо­
незия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республи­
ка), Ирландия, Исландия, Испания, Йемен, Катар, 
Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, Ма­
рокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Ни­
герия, Никарагуа, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румыния, 
Сан-Доме и Принсипи, Саудовская Аравия, Свази­
ленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Рес­
публика, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Того, Тунис, Уганда, Украинская Советская Социа­
листическая Республика, Уругвай, Фиджи, Филиппи­
ны, Финляндия, Чад, Чехословакия, Чили, Швеция, 
Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия»

Голосовали Соединенные Штаты Америки»
против :

Ко Проект резолюции A/c.l/58/Ь.30
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Воздержались : Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная Рес­
публика, Израиль, Италия, Канада, Люксембург, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Север­
ной Ирландии, Турция, Франция, Япония»

Ъ» Проект резолюции A/C.i/38/L.5I и Rev.l
34-е II ноября Алжир, Бангладеш, Венесуэла, Мексика, Пакистан,
Уругвай, Швеция, Шри Ланка и Югославия представили проект резолюции, 
озаглавленный "Всеобъемлющая программа разоружения" (a/c.i/38/l.31). 
Данный проект резолюции был внесен на рассмотрение представителем 
Мексики на 32-м заседании 15 ноября»
35, 18 ноября Бразилия представила поправку (а/с.1/38/ъ.71) к проекту
резолюции а/с. 1/38/1.31» добавив пункт 2 постановляющей части, который 
гласил следующее :

"2. предлагает также Комиссии по разоружению, без ущерба 
для пункта I выше, изучить на своей сессии 1984- года возможные 
пути, которые могли бы содействовать прогрессу в разработке 
Конференцией по разоружению всеобъемлющей программы разоружения",

36. 21 ноября авторы проекта резолюции A/C.1/38/L.31, к числу
которых присоединилась Бразилия, представили пересмотренный проект 
резолюции (a/c.i/38/l.31 и Rev.l),который содержал следующие изменения:

a) пункт постановляющей части, который гласил:
"настоятельно призывает Конференцию по разоружению, как 

только она сочтет, что обстоятельства благоприятствуют этой 
цели, возобновить свою работу по разработке всеобъемлющей про­
граммы разоружения, запрошенной ранее, и представить Генеральной 
Ассамблее, не позднее чем на ее сорок первой сессии, полный 
проект такой программы,"

был пересмотрен следующим образом:
"Г» настоятельно призывает Конференцию по разоружению, 

как только она сочтет, что обстоятельства благоприятствуют этой 
цели, возобновить свою работу по разработке всеобъемлющей про­
граммы разоружения, запрошенной ранее; представить Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать девятой сессии доклад о ходе работы по 
этому вопросу и представить Генеральной Ассамблее,не позднее 
чем на ее сорок первой сессии,полный проект такой программы";
b ) был добавлен новый пункт 2 постановляющей части, который 

гласил :
"2с постановляет рассмотреть на своей тридцать девятой 

сессии, с учетом вышеупомянутого доклада о ходе работы, целе­
сообразность обращения к Комиссии по разоружению с просьбой о 
дальнейшем изучении этого вопроса и представлении соответствую­
щих рекомендаций Генеральной Ассамблее"» /»»»
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37» На 35-м заседании 21 ноября представитель Бразилии снял поправ­
ку, содержащуюся в документе a/c.i/38/l. 71.
38* На своем 41-м заседании 25 ноября Комитет принял проект резо­
люции a/c.i/38/l.3l/Re-v.l без голосования (см. пункт 53? проект 
резолюции К),

М. Проект резолюции A/c.l/38/ь.33 и Rev.l
39» II ноября Монголия представила проект резолюции, озаглавленный 
"Неделя разоружения" (a/c.i/38/l.33).
40. 17 ноября Афганистан, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Болгария, Вьетнам, Германская Демократическая Республика, 
Куба, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Монголия, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика и Чехословакия представили 
пересмотренный проект резолюции (A/c.l/38/b.33/Rev.l), в котором третий пункт преамбулы гласил:

"принимая во внимание всемирное массовое антивоенное и 
антиракетное движение",

был пересмотрен следующим образом:
"принимая во внимание всемирное массовое антивоенное и 

антиядерное движение",
К числу авторов данного пересмотренного проекта резолюции впоследст­
вии присоединились Индия и Мозамбик, и он был внесен на рассмотрение 
представителем Монголии на 33-м заседании 17 ноября.
41. На своем 40-м заседании 25 ноября Комитет принял проект резо­
люции a/c.i/38/l.ЗЗ/Rev.l в результате заносимого в отчет о заседании 
голосования 107 голосами при 13 воздержавшихся, при этом никто не 
голосовал против (см. пункт 53, проект резолюции L ). Результаты 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венв' 
суэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гаити, 
Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демократиче­
ская Республика, Гондурас, Греция, Дания, Демо­
кратический Йемен, Джибути, Доминиканская Рес­
публика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, Индо­
незия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Респуб­
лика), Ирландия, Исландия, Испания, Йемен, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Колумбия, Конго, 
Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Либерия, Ливийская
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Голосовали 
против :

Воздержались :

Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, 
Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объединен­
ная Республика Камерун, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Перу, Польша, Португа­
лия, Руанда, Румыния, Саудовская Аравия, Сене­
гал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик,Судан, 
Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго,, Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, 
Филиппины, Финляндия, Чад, Чехословакия, Чили, 
Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, 
Япония»
Голосов против подано не было.

Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная Рес­
публика, Демократическая Кампучия, Израиль, 
Италия, Ливан, Люксембург, Нидерланды, Соединен­
ное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Турция, 
Франция»

О О О



A/38/628
Russian
Page 80

42. 11 ноября Аргентина, Бразилия и Пакистан представили проект 
резолюции, озаглавленный "Рассмотрение осуществления рекомендаций и 
решений, принятых Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной 
сессии" (А/С. 1/38/Ï. .38) , к числу авторов которого впоследствии 
присоединились также Австрия, Индонезия, Колумбия, Уругвай и 
Эквадор. Данный проект резолюции был внесен на рассмотрение пред­
ставителем Бразилии на 33-м заседании 17 ноября,
43. На своем 39-м заседании 23 ноября Комитет принял проект резо­
люции A/C.1/38/L .3 8 в результате заносимого в отчет о заседании 
голосования 109 голосами против 1 при 15 воздержавшихся (см. 
пункт 53, проект резолюции М ) . Результаты голосования были 
следующими:

Голосовали за : Австралия, Австрия, Алжир, Ангола/Аргентина,
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, Бах­
рейн, Белорусская Советская Сопиалистическая 
Республика, Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, 
Болгария, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Гаити, 
Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демократи­
ческая Республика, Греция, Дания^ Демократиче­
ская Кампучия, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, 
Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак,
Иран (Исламская Республика), Ирландия, Ислан­
дия, Испания, Йемен, Катар, Кения, Кипр, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия,
Мали, Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, 
Никарагуа, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенные Арабские Эуираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румы­
ния, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская Араб­
ская Республика, Сомали, Союз Советских Социа­
листических Республик, Судан, Суринам, Сьерра- 
Леоне, Таиланд, Того, Тунис, Уганда, Украин­
ская Советская Сопиалистическая Республика, 
Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия.

N. Проект резолюции А/С.1/38/L.^8

/.
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Соединенные Штаты Америки.

Бельгия, Германии, Федеративная Республика, 
Израиль, Италия, Канада, Китай, Люксембург, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Порту­
галия, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Турция, Франция, Япония.

О • Проект резолюции A/C.1/38/L.42

44. 11 ноября Мексика, Уругвай, Швеция, Зквадор и Югославия пред­
ставили проект резолюции '( a/cTi/387l.421, озаглавленный "Двусторонние 
переговоры, касающиеся ядерного оружия", к числу авторов которого 
впоследствии присоединились также Венесуэла и Колумбия. Данный 
проект резолюции был внесен на рассмотрение Мексикой на 33-м заседа­
нии 17 ноября.
45- На своем 37-м заседании 22 ноября Комитет провел голосование 
по проекту резолюции A/C.1/38/L.42, которое проходило следующим 
образом :

а) преамбула была принята в результате заносимого в отчет о 
заседании голосования 1 0 7 голосами при 18 воздержавшихся, при этом 
никто не голосовал против. Результаты голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская Со­
циалистическая Республика, Бенин, Бирма, 
Болгария, Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, 
Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, 
Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Дания, Демократический Йемен, Джибути, Домини­
канская Республика, Египет, Заир, Замбия, Зим­
бабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Исландия, 
Испания, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Ко­
лумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, 
Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объединенная Респуб 
лика Камерун, Объединенная Республика Танзания 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румыния, Сан- 
Томе и Принсипи, Свазиленд, Сенегал, Сингапур,

Голосовали 
против :

Воздержались :
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Сирийская Арабская Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан, Суринам, 
Таиланд, Того, Тунис, Уганда, Украинская Со­
ветская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия.

Голосовали Голосов против подано не было.
против :

Воздержались : Австралия, Бельгия, Берег Слоновой Кости,
Германии, Федеративная Республика, Израиль, 
Италия, Канада, Люксембург, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Норвегия, Португалия, Саудовская 
Аравия, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Турция, Франция, Япония;

Ъ) пункт 1 постановляющей части был принят в результате зано­
симого в отчет о заседании голосования 91 голосом против 2 при 
33 воздержавшихся. Результаты голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Багамские
Острова, Бангладеш, Бахрейн, Бенин, Бирма, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, 
Гватемала, Греция, Дания, Демократический 
Йемен, Доминиканская Республика, Египет, Заир, 
Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, 
Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирландия, 
Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, 
Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, Куба, 
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Непал, Нигер, 
Нигерия, Никарагуа, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Парагвай, Перчг, Руанда, Румыния, Сан-Томе и 
Принсипи, Свазиленд, Сингапур, Сирийская 
Арабская Республика, Судан, Суринам, Таиланд, 
Того, Тунис, Уганда, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия.

/.
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Голосовали Соединенное Королевство Великобритании и
против : Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки»

Воздержались : Австралия, Афганистан, Белорусская Советская
Социалистическая Республика, Бельгия, Берег 
Слоновой Кости, Болгария, Венгрия, Гаити, 
Германии, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Республика, Израиль, Исландия, 
Испания, Италия, Канада, Люксембург, Монголияj 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Польша, 
Португалия, Саудовская Аравия, Сенегал, Сомали, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Турция, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Франция, Чад, Чехословакия, Чили, 
Япония;

с) пункт 2 постановляющей части был принят в результате зано­
симого в отчет о заседании голосования 128 голосами при 1 воздержав­
шемся, при этом никто не голосовал против. Результаты голосования 
были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, 
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, Бах­
рейн, Белорусская Советская Сопиалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Бирма, Болгария, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гаи­
ти, Гайана, Гана, Гватемала, Германии, Федера­
тивная Республика, Германская Демократическая 
Республика, Греция, Дания, Демократический 
Йемен, Джибути, Доминиканская Республика, Египет, 
Заир, Замбия, Зимбабве, Израиль, Индия, Индоне­
зия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), 
Ирландия, Исландия, Испания, Италия,.Йемен, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, 
Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, Куба, 
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Респуб­
лика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джама­
хирия, Люксембург, Мавритания, Мадагаскар,
Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигер, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, 
Новая. Зеландия, Норвегия, Объединенная Респуб­
лика Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Польша, 
Португалия, Румыния, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сингапур,

/...
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Сирийская Арабская Республика, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Сомали, Союз Совет­
ских Социалистических Республик, Судан, Сури­
нам, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социали­
стическая Республика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Франция, Чад, Чехословакия, Чили, 
Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, 
Япония.

Голосовали Голосов против подано не было.
против :

Воздержались : Берег Слоновой Кости ;
й) пункт 3 постановляющей части был принят в результате зано­

симого в отчет о заседании голосования 131 голосом,при этом никто 
не голосовал против и никто не воздержался. Результаты голосования 
были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина,
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой 
Кости, Бирма, Болгария, Боливия, Бразилия, 
Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя 
Вольта, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гана, 
Гватемала, Германии, Федеративная Республика, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Дания, Демократический Йемен, Джибути, Домини­
канская Республика, Египет, Заир, Замбия, 
Зимбабве, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, 
Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирландия, 
Исландия, Испания, Италия, Йемен, Канада, Катар, 
Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Коморские Острова, 
Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Либерия, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, 
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Папуа Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, 
Румыния, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская 
Арабская Республика, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Сомали, Союз Советских Социалисти 
ческих Республик, Судан, Суринам, Сьерре-Леоне,
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Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финлян­
дия, Франция, Чад, Чехословакия, Чили, Швеция, 
Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, Япония,

Голосовали Голосов против подано не было,
против :

Воздержались : Никто не воздержался;
е) пункт 4. постановляющей части был принят в результате зано­

симого в отчет о заседании голосования 132 голосами при этом никто 
не голосовал против и никто не воздержался. Результаты голосования 
были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина,
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости 
Бирма, Болгария, Боливия, Бразилия, Бурунди, 
Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, 
Германии, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Республика, Греция, Дания, 
Демократический Йемен, Джибути, Доминиканская 
Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Исландия, 
Испания, Италия, Йемен, Канада, Катар, Кения, 
Кипр, Китай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, 
Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Либерия, Ливан, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, 
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Папуа Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, 
Румыния, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская 
Арабская Республика, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Соломоновы Острова, Сомали,
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олосовали 
против :

Союз Советских Социалистических Республик, 
Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республи- 
ка, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, 
Франция, Чад, Чехословакия, Чили, Швеция,
Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, Япония,
Голосов против подано не было.

Воздержались : Никто не воздержался.;
f) проект резолюции A/C.1/38/L.42 в целом был принят в резуль­

тате заносимого в отчет о заседании голосования 104- голосами про­
тив 1 при 24- воздержавшихся (см. пункт 53, проект резолюции N) . 
Результаты голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская Социа­
листическая Республика, Бенин, Бирма, Болгария, 
Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон,
Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демократи­
ческая Республика, Греция, Дания, Демократический 
Йемен, Джибути, Доминиканская Республика, Египет, 
Заир, Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, 
Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), 
Ирландия, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, 
Колумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Непал, Нигер, Ниге­
рия, Никарагуа, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Парагвай,
Перу, Польша, Руанда, Румыния, Сан-Томе и 
Принсипи, Свазиленд, Сенегал, Сингапур,
Сирийская Арабская Республика, Сомали, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, 
Суринам, Сьерре-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, 
Филиппины, Финляндия ,Чехословакия, Швеция,
Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия.

/.
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против :

Воздержались :
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Соединенные Штаты Америки.

Австралия, Багамские Острова, Бельгия, Берег 
Слоновой Кости, Гаити, Германии, Федеративная 
Республика, Израиль, Исландия, Испания, Италия, 
Канада, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Папуа Новая Гвинея, Португалия, 
Саудовская Аравия, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соломоновы 
Острова, Турция, Франция, Чили, Япония.
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46. 11 ноября 1983 года Алжир , Аргентина, Германская Демократическая 
Республика9 Индия, Куба, Мексика , Пакистан7 Румыния, Мри Ланка и 
Югославия представили проект резолюции, озаглавленный ”Консультатив- 
ный совет по исследованиям в области разоружения'1' (A/C.1/38/L.52),
к числу авторов которого впоследствии присоединились также Германии, 
Федеративная Республика, Мали и Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии. Данный проект резолюции был внесен на рас­
смотрение представителем Мексики на 33-м заседании 17 ноября.
47. На своем 35~м заседании 21 ноября Комитет принял проект 
резолюции A/C.I/3 8/L .5 2 без голосования (см. пункт 53, проект резо­
люции 0 ).

Q • Проект резолюции А/С.1/38/L 63
48. 11 ноября Бельгия, Германии, Федеративная Республика, Италия ,
Канада, Нидерланды, Соединенное Королевство Великобритании и Северной
Ирландии и Япония представили проект резолюции, озаглавленный î:Двусто­
ронние переговоры, касающиеся ядерного оружия” (А/С.1/38/Ь.63), к 
числу авторов которого впоследствии присоединились также Норвегия и 
Турция. Данный проект резолюции был внесен на рассмотрение предста­
вителем Канады на 33-м заседании 17 ноября.
49. На своем 37~м заседании 22 ноября Комитет принял проект резолю­
ции A/C.1/3C/L.63 в результате заносимого в отчет о заседании годосо- 
вания 85 голосами против 18 при 21 воздержавшемся (см. пункт 53, 
проект резолюции Р). Результаты голосования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бахрейн,
Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости, Бразилия,
Верхняя Вольта, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гва­
темала, Германии, Федеративная Республика, Гре­
ция, Дания, Джибути, Доминиканская Республика, 
Египет, Зимбабве, Израиль, Иордания, Ирак, Ирлан­
дия, Исла.ндия, Испания, Италия, Йемен, Канада, 
Катар, Кения, Кипр, Конго, Коста-Рика, Либерия, 
Люксембург, Мавритания, Мадагаскар, Малави, Ма­
лайзия, Мали, Мальдивские Острова., Марокко, Мек­
сика, Нигер, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа,
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 
Пакистан, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, Португа­
лия, Руанда, Саудовская Аравия, Свазиленд, Синга­
пур, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Соломоновы Острова., Сомали, Судан, Сьерра-Леоне, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция,
Чад, Чили, Швеция, Ыри Ланка, Югославия, Япония.

P • Проект резолюции A/C.1/36/L.52

/.
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Ангола, Афганистан, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Болгария, Венгрия, 
Вьетнам, Германская Демократическая Республика, 
Демократический Йемен, Куба, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Мозамбик, Монголия, 
Польша, Румыния, Сирийская Арабская Республика 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Украинская Советская Социалистическая Респуб­
лика , Чехословакия.
Австрия, Багамские Острова, Бирма, Боливия, 
Бутан, Венесуэла, Заир, Замбия, Индия, Индо­
незия, Китай, Колумбия, Коморские Острова,, 
Ливан, Непал, Объединенная Республика Камерун, 
Перу, Сенегал, Суринам, Уругвай, Эквадор.

R - Проект резолюции A/C.1/38/L.65 и Rev.l
50. 11 ноября Болгария, Германская Демократическая Республика и
Польша, представили проект резолюции, озаглавленный Двусторонние 
переговоры, касающиеся ядерного оружияi; (А/С Л/38/Ь.6 5), который 
гласил следующее:

'"Генеральная Ассамблея,
выражая серьезную обеспокоенность тем, что на двусторонних 

переговорах, каГсающихся ядерного оружия, между Союзом Советских 
Социалистических Республик и Соединенными Штатами Америки, кото­
рые начались в Женеве 30 ноября 1981 года, до сих пор не было 
достигнуто прогресса,

отмечая с тревогой, что для достижения прогресса, на этих 
переговорах остается все меньше времени, до того как международ­
ным отношениям будет нанесен серьезный ущерб и драматически воз­
растет угроза существованию человечества,

отмечая тревогу, выраженную мировой общественностью, и твер 
дую волю народов предотвратить новое и опасное усиление гонки 
ядерных вооружений, особенно в Европе,

будучи убежденной, что если до конца текущего года согла,- 
шения на этих переговорах не будет достигнуто, то необходимо, 
чтобы они продолжались в условиях отка,зэ, от сроков осуществле­
ния мер, которые могли бы подорвать основу для переговоров,

1- вновь выражает убеждение, что все народы мира жизненно 
заинтересованы- в прогрессе и успешном зэ,вершеник укэ,за,нных 
переговоров;

! . . .

Голосовали 
против :

Воздержались



2. призывает государства-участники двусторонних перегово­
ров и другие государства, которых это-непосредственно касается,, 
воздерживаться от начала осуществления мер, которые могли бы 
привести к новому раунду гонки ядерных вооружений и поставить 
под угрозу продолжение и успешное завершение этих переговоров;

3° просит оба государства-участника, продолжать соответ­
ствующим образом информировать Организацию Объединенных Наций 
о прогрессе, достигнутом на переговорах;

просит Генерального секретаря принять необходимые меры 
с тем, чтобы передать настоящую резолюцию правительствам всех 
заинтересованных государств„”

51 о 17 ноября Болгария, Венгрия, Вьетнам, Германская Демократическая 
Республика, Лаосская Народно-Демократическая‘Республика , Монголия, 
Польша и Чехословакия представили пересмотренный проект резолюций 
(А7С.1 /38'7ь755/Rev. 1 )’, который содержал следующие изменения:

а.) в первой строке первого пункта преамбулы слова "grave 
concern" были заменены словами "great concern";

b) второй пункт преамбулы был исключен;
c) третий пункт преамбулы был пересмотрен следующим образом:

"отмечая глубокую тревогу, выражаемую в связи с этим миро­
вой общественностью, озабоченной возможностью нового и опасного 
усиления гонки ядерных вооружений, особенно в Европе";
d) четвертый пункт преамбулы был пересмотрен следующим образом:

"будучи убеждена в возможности достижения взаимоприемлемой 
договоренности на переговорах в Женеве на основе принципа равен­
ства и одинаковой безопасности";
e) пункт 1 постановляющей части был пересмотрен следующим 

образом:
"1. вновь выражает убеждение, что все народы мира жизненно 

заинтересованы в прекращении гонки ядерных вооружений и, соот­
ветственно, в прогрессе и успешном завершении указанных перего­
воров";
f) пункт 2 постановляющей части был пересмотрен следующим 

образом:
"2. призывает государства-участники двусторонних перегово­

ров к быстрейшему достижению справедливой договоренности, кото­
рая предусматривала бы неразмещение в Европе новых ядерных ракет 
средней дальности и радикальное сокращение существующих ядерных 
средств такой дальности без ущерба для чьей-либо безопасности”;

/...
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g) в пункте 3 постановляющей части последнее слово 
было заменено словом ::negotiationsn о

!talks!

52.' На своем 37-м заседании 22 ноября Комитет принял проект резо­
люции А/С.1/33/L.6 5/Rev.1 в результате заносимого в отчет о заседа­
нии голосования 65 голосами против 19 при 40 воздержавшихся (см. 
пункт 53, проект резолюции Q). Результаты голосования были следую­
щими :

Голосовали зг Алжирл Ангола, Аргентина, Афганистан, Бангладеш, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бенин, Болгария, Бразилия, Венгрия, 
Вьетнам, 
с кая

1ам,Габон,Гайана,Гана.Германская Демократияе- Республика, Греция, Демократический Йемен,
Зимбабве, Иордания. Ирландия,

Йемен, Катар, Кения, Кипр, Конго, Куба, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Ливий­
ская Арабская Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, 
Малави, Мали, Мальдивские Острова, Мексика, Мо­
замбик, Монголия, Нигер, Нигерия, 
Объединенная Республика Танзания. 
Арабские Эмираты, Оман, Пакистан

Никарагуа, 
Объединенные 
Поль ша, Руа нда.

Сан-Томе и Принсипи, Сирийская Арабская Респуб­
лика, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Сьерра-Леоне, Тринидад и Тоба­
го, Тунис, Уганда, Украинская Советская Социалис­
тическая Республика, Фиджи, Финляндия, Чехосло­
вакия, Швеция, Ыри Ланка, Эфиопия, Югославия.

Голосовали 
против :

Австралия, 
ная Республика, 
да, Люксембург,

Бельгия, Гаити, Германии,
Израиль, Исландия,

«едератив- 
Италия, Кана-

FI ид ерла нды, Иовая 3 еландия,
Норвегия, Португалия, Румыния, Соединенное Коро­
левство Великобритании и Северной Ирландии,
Соединенные 
Япония.

Штаты Америки, Турция, Франция.

Воздержались : Австрия, Багамские Острова, Берег Слоновой Кости,
Бирма, Боливия, Бутан, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Гватемала, Дания, Джибути, Доминиканская Респуб­
лика., Заир, Замбия, Индия, Индонезия, Испания, 
Китай, Колумбия, Коморские Острова, Коста-Рика, 
Либерия, Ливан, Малайзия, Марокко, Непал, Объеди­
ненная Республика Камерун, Парагвай, Перу, Сау­
довская Ара.вия, Свазиленд, Сенегал, Суринам, 
Таиланд, Того, Уругвай, Филиппины, Чад, Чили, 
Эквадор.

/.
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III. РЕКОМЕНДАЦИИ ПЕРВОГО КОМИТЕТА

53» Первый комитет рекомендует Генерапьной Ассамблее принять сле­
дующие проекты резолюций:

Рассмотрение осуществления рекомендаций и решений, 
принятых Генеральной Ассамблеей на ее десятой 

специальной сессии
А

Двусторонние переговоры, касающиеся ядерного оружия

Генеральная Ассамблея,
будучи глубоко обеспокоена возможностью размещения новых ракет 

среднего радиуса действия в Европе и модернизацией уже существующих 
ракет на этом континенте,

будучи глубоко встревожена тем, что двусторонние переговоры 
между Союзом Советских Социалистических Республик и Соединенными 
Штатами Америки, начатые в Женеве 30 ноября 1981 года, до сих пор 
не привели к результатам, отвечающим чаяниям народов,

будучи глубоко обеспокоена тем, что провал этих переговоров 
может привести к новой значительной эскалации расширяющегося сопер­
ничества в области вооружений в Европе и во всем мире, что поставит 
под серьезную угрозу международный мир и безопасность,

будучи твердо убеждена в том, что скорейшее успешное завершение 
этих переговоров путем достижения соответствующего соглашения, отве­
чающего принципу ненанесения ущерба безопасности на максимально 
низком уровне вооружений и вооруженных сил, будет иметь жизненно 
важное значение для укрепления международного мира и безопасности и 
для уменьшения риска ядерной войны,

будучи убеждена также в том, что по-прежнему можно достичь 
соглашения посредством переговоров, проводимых в духе гибкости и 
ответственности за интересы безопасности всех народов,

I. настоятельно призывает правительство Союза Советских Социа­
листических Республик и правительство Соединенных Штатов Америки 
приложить все усилия для достижения на своих двусторонних перегово­
рах в Женеве соглашения или по крайней мере согласиться на временной 
основе о неразмещении ракет средней дальности и сокращении количест­
ва существующих таких ракет, пока продолжаются переговоры с целью 
достижения позитивных результатов в соответствии с интересами 
безопасности всех государств;
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2„ призывает все европейские государства, а также все заинте­
ресованные государства сделать все возможное для оказания содействия 
процессу переговоров и его успешному завершению;

3= призывает все государства сделать все возможное для прекра­
щения гонки вооружений и начала разоружения, и в первую очередь ядер­
ного разоружения, а также содействовать ослаблению международной 
напряженности и возвращению к политике разрядки, сотрудничества и 
уважения национальной независимости всех народов;

4-о просит Генерального секретаря принять необходимые меры с 
целью довести содержание настоящего призыва до сведения правительств 
всех государство

В

Неприменение ядерного оружия и предотвращение ядерной войны

Генеральная Ассамблея,
будучи встревожена угрозой для существования человечества, 

которую создает наличие ядерного оружия и продолжающаяся гонка 
вооружений,

напоминая, что в соответствии с Заключительным документом 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи б/, первой специаль­
ной сессии, посвященной разоружению, эффективные меры ядерного разору­
жения и предотвращение ядерной войны имеют первоочередное значение,

напоминая также, что это обязательство было вновь подтверждено 
Генеральной Ассамблеей на ее двенадцатой специальной сессии, второй 
специальной сессии, посвященной разоружению,

учитывая свои резолюции 36/81 В, 36/92 I и 36/100 от 9 декабря 
1981 года и 37/78 <-т от 9 декабря 1982 года,

вновь подтверждая, что наиболее эффективной гарантией против 
опасности ядерной войны и применения ядерного оружия является 
ядерное разоружение и полная ликвидация ядерного оружия,

6/ Резолюция S-iO/2.
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напоминая также о своем заявлении, содержащемся в Заключитель­
ном документе десятой специальной сессии, что все государства должны 
принять активное участие в усилиях по созданию условий в международ­
ных отношениях между государствами, при которых может быть согласо­
ван кодекс мирных отношений государств в международных делах, включая 
и предотвращение применения ядерного оружия или угрозы его примене­
ния ,

вновь подтверждая также, что обладающие ядерным оружием госу­
дарства несут особую ответственность за принятие мер, направленных 
на предотвращение развязывания ядерной войны,

1о считает, что торжественные заявления двух обладающих ядер­
ным оружием государств, сделанные или подтвержденные на двенадцатой 
специальной сессии, второй специальной сессии Генеральной Ассамблеи, 
посвященной разоружению, относительно их соответствующих обяза­
тельств не применять первыми ядерное оружие, являются важным шагом 
на пути к уменьшению угрозы ядерной войны;

2» выражает надежду, что те обладающие ядерным оружием госу­
дарства, которые еще не сделали этого, рассмотрят вопрос о том, 
чтобы сделать аналогичные заявления относительно неприменения 
первыми ядерного оружия»

С
Запрещение ядерного нейтронного оружия

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на пункт 50 Заключительного документа десятой спе­

циальной сессии Генеральной Ассамблеи 7/, в котором говорится, что 
достижение ядерного разоружения потребует срочного проведения перего­
воров с целью достижения договоренностей, в частности относительно 
прекращения качественного совершенствования и разработки систем 
ядерного оружия, что особо подчеркивается в пункте 50а Заключитель­
ного документа,

подчеркивая, что ядерное нейтронное оружие представляет собой 
новый шаг в качественной гонке вооружений в области ядерного оружия,

вновь подтверждая свои резолюции 56/92 К от 9 декабря 1981 года 
и 57/78 Е от 9 декабря 1982 года, озаглавленные "Запрещение ядерного 
нейтронного оружия",

]_/ Резолюция S-10/2.

О О О
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разделяя озабоченность, выраженную во всем мире государствами- 
членами, а также неправительственными организациями в связи с про­
должением и расширением производства ядерного нейтронного оружия и 
пополнением им военных арсеналов, что ускоряет гонку ядерных вооруже­
ний и значительно снижает порог ядерной войны,

сознавая антигуманный характер такого оружия, которое представ­
ляет собой серьезную угрозу, особенно для беззащитного гражданского 
населения,

отмечая рассмотрение вопросов, связанных с прекращением гонки 
ядерных вооружений и ядерным разоружением и с запрещением ядерного 
нейтронного оружия, в Комитете по разоружению в 1983 году,

выражая сожаление в связи с тем, что Комитет по разоружению 
не смог достичь договоренности о начале переговоров в соответствую­
щих организационных рамках о прекращении гонки ядерных вооружений и 
ядерном разоружении и о запрещении ядерного нейтронного оружия,

1„ вновь подтверждает свою просьбу к Комитету по разоружению 8/ 
безотлагательно начать в соответствующих организационных рамках 
переговоры с целью заключения конвенции о запрещении разработки, 
производства, накопления, развертывания и применения ядерного 
нейтронного оружия в качестве органического элемента переговоров, 
предусмотренных в пункте 30 Заключительного документа десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи 7/;

2. просит Генерального секретаря препроводить Комитету по 
разоружению все документы, касающиеся обсуждения этого вопроса 
Генеральной Ассамблеей на ее тридцать восьмой сессии;

3» просит Комитет по разоружению представить доклад по этому 
вопросу Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой сессии;

4 0 постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Запрещение ядерного 
нейтронного оружия"о

8/ Со дня начала ежегодной сессии в 1984 году Комитет по 
разоружению будет называться "Конференцией по разоружению"
(смо Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая 
сессия^ Дополнение № 27 (А/38/27), пункт 21),

/.



D
Ядерное оружие во всех его видах

Генеральная Ассамблея,
напоминая, что на своей двенадцатой специальной сессии, второй 

специальной сессии, посвященной разоружению, Генеральная Ассамблея 
выразила глубокую тревогу в связи с угрозой войны, прежде всего 
ядерной войны, предотвращение которой по-прежнему остается наиболее 
насущной и самой срочной задачей сегодняшнего дня,

вновь подтверждая, что ядерное оружие представляет собой наибо­
лее серьезную угрозу человечеству и его существованию и что поэтому 
необходимо приступить к ядерному разоружению и полному уничтожению 
ядерного оружия,

подтверждая также, что все государства, обладающие ядерным ору­
жием, в частности те, которые обладают наиболее значительными ядер- 
ными арсеналами, несут особую ответственность за решение задачи дости­
жения целей ядерного разоружения,

вновь подчеркивая, что уже имеющегося ядерного оружия более чем 
достаточно, чтобы уничтожить жизнь на Земле, и учитывая разрушитель­
ные последствия, которые принесла бы ядерная война как для воюющих, 
так и для невоюющих сторон,

напоминая, что на своей десятой специальной сессии, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, она постановила, что 
эффективные меры ядерного разоружения и предотвращения ядерной войны 
имеют первоочередное значение и что необходимо остановить и повернуть 
вспять гонку ядерных вооружений во всех ее аспектах, с тем чтобы пре­
дотвратить опасность возникновения войны с применением ядерного ору­
жия ,

подчеркивая, что любая надежда на победу в ядерной войне явля­
ется бессмысленной и что такая война неизбежно приведет к уничтоже­
нию государств, огромным опустошениям и катастрофическим последстви­
ям для цивилизации и самой жизни на Земле,

напоминая далее о том, что в своей резолюции 35/152 В от 12 де­
кабря 1980 года она с тревогой отметила возрастание риска ядерной 
катастрофы, связанного как с нарастанием гонки ядерных вооружений, 
так и с принятием новых доктрин ограниченного или частичного приме­
нения ядерного оружия, которые несовместимы с резолюцией 110 (II) от 
5 ноября 194-7 года, озаглавленной "Меры, которые должны быть приняты 
против пропаганды и поджигателей новой войны", и порождает иллюзию 
допустимости и приемлемости ядерного конфликта,
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с тревогой отмечая далее, что позднее доктрина ограниченной 
ядерной войны была бы дополнена концепцией затяжной ядерной войны и 
что эти опасные доктрины ведут к новому витку в спирали гонки воору­
жений, что может серьезно затруднить достижение соглашений о ядерном 
разоружении,

будучи серьезно обеспокоена новой эскалацией гонки ядерных воору­
жений как в количественном, так и в качественном отношениях, а также 
ставкой на доктрину ядерного сдерживания, которые фактически уве­
личивают риск возникновения ядерной войны и ведут к росту напряжен­
ности и нестабильности в международных отношениях,

принимая к сведению соответствующие прения в Комиссии по разору­
жению в 1983 году по пункту 4- ее повестки дня, изложенные в ее док­
ладе 9/

подчеркивая настоятельную необходимость прекращения разработки 
и развертывания новых видов и систем ядерного оружия в качестве ша­
га на пути к ядерному разоружению,

вновь подчеркивая, что первоочередное внимание на переговорах 
по разоружению должно быть уделено ядерному оружию, и ссылаясь на 
пункты 4-9 и 54- Заключительного документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 10/,

ссылаясь на свои резолюции 33/71 Н от 14- декабря 1978 года,
34/83 J от II декабря 1979 года, 35/152 В и С от 12 декабря 
1980 года, 3 6 /9 2 Е от 9 декабря 1981 года и 37/78 С от 9 декабря 
1982 года,

отмечая, что Комитет по разоружению на своей сессии, состоявшей­
ся в 1983 году, провел обсуждение вопроса о прекращении гонки ядер­
ных вооружений и ядерном разоружении и, в частности, о создании спе­
циальной рабочей группы для переговоров по этому вопросу,

#
сожалея, однако, что Комитет по разоружению не смог достичь дого­

воренности по вопросу о создании специальной рабочей группы для про­
ведения многосторонних переговоров по вопросу о прекращении гонки 
ядерных вооружений и ядерном разоружении,

9/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая 
сессия, Дополнение № 4-2 (А/38’/42") 0

10/ Резолюция S-10/2.
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считая, что будут и далее прилагаться усилия для того, чтобы 
позволить Комитету по разоружению 11/ выполнять свою функцию по ве­
дению переговоров в отношении прекращения гонки ядерных вооружении 
и ядерного разоружения, с учетом того первостепенного значения, ко­
торое придается этому вопросу в Заключительном документе десятой 
специальной сессии, первой специальной сессии, посвященной разору­
жению,

будучи убеждена, что Комитет по разоружению является наиболее 
подходящим форумом для подготовки и проведения переговоров по ядер- 
ному разоружению,

1. призывает Комитет по разоружению безотлагательно при­
ступить к переговорам о прекращении гонки ядерных вооружений и ядер- 
ном разоружении в соответствии с пунктом 50 Заключительного документа 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, первой специальной 
сессии, посвященной разоружению, и особенно разработать программу 
ядерного разоружения и с этой целью учредить специальную рабочую 
группу по прекращению гонки ядерных вооружений и ядерному разору­
жению ;

2. постановляет включить в предварительную повестку дня сво­
ей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Прекращение гонки 
ядерных вооружений и ядерное разоружение: доклад Конференции по
разоружению".

Е
Доклад Комиссии по разоружению

Генеральная Ассамблея,
рассмотрев доклад Комиссии по разоружению 12/,
подчеркивая вновь важность эффективного осуществления соответст­

вующих рекомендация и решений, изложенных в Заключительном документе 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 15/, первой спе­
циальной сессии, посвященной резоружению,

il/ Со дня начала ежегодной сессии в 198-4- году Комитет по ра­
зоружению будет называться "Конференцией по разоружению" (см. Офи­
циальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сессия. 
Дополнение Ш 27 (А/38/2.7), пункт 21).

12/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сес-сия, .Дополнение № 42 (А/68/4P) . ■ ' "
15/ Резолюция S-10/2.
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учитывая соответствующие разделы Заключительного документа две­
надцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 14/, второй спе­
циальной сессии, посвященной разоружению,

принимая во внимание важную роль Комиссии по разоружению и значи­
тельный вклад, который она вносит в рассмотрение различных проблем в 
области разоружения и представление по ним рекомендаций и в содейст­
вие осуществлению соответствующих решений десятой специальной сессии,

желая повысить эффективность Комиссии по разоружению как совеща­
тельного органа в области разоружения,

ссылаясь на свои резолюции 35/71 Н от 14 декабря 1978 года,
34/83 Н от II декабря 1979 года, 35/152 F от 12 декабря 1980 года, 
36/92 В от 9 декабря 1981 года и 37/78 Н от 9 декабря 1982 года,

1. принимает к сведению доклад Комиссии по разоружению 12/;
2„ отмечает, что Комиссии по разоружению еще предстоит завер­

шить рассмотрение некоторых пунктов, включенных в ее повестку дня*
3= просит Комиссию по разоружению продолжить свою работу в со­

ответствии с ее мандатом, как он определен в пункте 118 Заключительно­
го документа десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, и в соответствии с пунк­
том 3 резолюции 37/38 Н и с этой целью приложить все усилия для разра­
ботки на ее следующей сессии по вопросам существа конкретных рекомен­
даций по еще не решенным вопросам ее повестки дня с учетом соответст­
вующих резолюций Генеральной Ассамблеи и результатов ее сессии по во­
просам существа 1983 года;

4„ просит Комиссию по разоружению собраться в 1984 году на пе­
риод, не превышающий четырех недель, и представить основной доклад, 
содержащий конкретные рекомендации по пунктам, включенным в ее повест­
ку дня, Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой сессии;

5° просит Генерального секретаря препроводить Комиссии по ра­
зоружению доклад Комитета по разоружению 15/ вместе со всеми официаль­
ными отчетами тридцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи, относя­
щимися к вопросам разоружения, и оказывать всю помощь, которая может 
потребоваться Комиссии для осуществления настоящей резолюции;

6. постановляет включить в предварительную повестку дня своей
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Доклад Комиссии по ра­
зоружению"»

14/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая спе­
циальная сессия, приложения, пункты 9, Ю ,  II, 12 и 13 повестки дня, 
документ V 8-12/32V"

1 5/ Там же, тридцать восьмая сессия. Дополнение Ni 27 (А/38/27)«



F

Международное сотрудничество в целях разоружения
Генеральная Ассамблея,
вновь подчеркивая безотлагательную необходимость активных и по­

стоянных усилий для ускорения реализации рекомендаций и решений, еди­
нодушно одобренных на ее десятой специальной сессии, первой специ­
альной сессии, посвященной разоружению, и содержащихся в Заключи­
тельном документе этой сессии 16/, а также подтвержденных в Заклю­
чительном документе двенадцатой специальной сессии Генеральной Ассамб­
леи 1 7/, второй специальной сессии, посвященной разоружению,

ссылаясь на Декларацию о международном сотрудничестве в целях 
разоружения от II декабря 1979 года 18/ и на резолюции Генеральной 
Ассамблеи 36/92 D от 9 декабря 1981 года и 37/78 В от 9 декабря 
1982 года,

будучи глубоко обеспокоена возрастающей угрозой ядерной войны, 
продолжающейся гонкой вооружений, а также опасностью дальнейшего 
качественно нового этапа гонки вооружений, что, в целом, в высшей 
степени отрицательно скажется на международном положении,

подчеркивая жизненно важное значение устранения угрозы ядерной 
войны, прекращения гонки ядерных вооружений и достижения разоружения, 
особенно в ядерной области, для сохранения мира и укрепления между­
народной безопасности,

учитывая жизненную заинтересованность всех государств в при­
нятии эффективных мер по разоружению, что позволило бы высвободить 
значительные финансовые и материальные ресурсы для их использования 
в целях экономического и социального развития всех государств, в 
частности развивающихся стран,

принимая во внимание возросшую активность антивоенных движений 
за мир, направленную против гонки вооружений и роста угрозы ядерной 
войны,
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16/ Резолюция S-10/2.
17/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая 

специальная сессия, приложения, пункты 9, Ю ,  11 , 12 и 1 3 повестки 
дня, документ A/S-12/32.

18/ Резолюция 3^/88„

/...



будучи убеждена в необходимости укрепления конструктивного меж­
дународного сотрудничества, основанного на политической доброй воле 
государств к проведению успешных переговоров по разоружению, как 
это предусмотрено Заключительным документом десятой специальной 
сессии,

подчеркивая обязанность государств сотрудничать в целях сохра­
нения международного мира и безопасности, как это предусмотрено 
Уставом Организации Объединенных Наций и подтверждено в Декларации 
о принципах международного права, касающихся дружественных отно­
шений и сотрудничества между государствами в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций от 24 октября 1970 года 19/, сос­
тавным элементом которой является обязанность осуществлять активное 
и конструктивное сотрудничество для достижения целей разоружения,

выражая свою убежденность в том, что конкретное проявление 
политической доброй воли, в том числе такие односторонние меры, 
как обязательство не применять первыми ядерное оружие, улучшают ус­
ловия, необходимые для решения вопросов разоружения в духе сотруд­
ничества между государствами,

подчеркивая, что этой цели в значительной степени содействуют 
несложные с точки зрения реализации и в то же время эффективные 
предложения, такие как, например, предложения, направленные на 
исключение применения силы, будь это в общемировом или в региональ­
ном масштабах,

принимая во внимание, что Организация Объединенных Наций 
несет ответственность первостепенной важности и играет одну из 
центральных ролей в объединении усилий, в поддержании и развитии 
активного сотрудничества между государствами в целях решения проблем 
разоружения,

L  призывает все государства активно использовать при прет­
ворении в жизнь Заключительного документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи принципы и идеи, содержащиеся в Декларации 
о международном сотрудничестве в целях разоружения, путем актив­
ного участия в переговорах по разоружению, с целью достижения кон­
кретных результатов, и проведения этих переговоров на основе прин­
ципов равенства, ненанесения ущерба безопасности и неприменения 
силы в международных отношениях, воздерживаясь при этом от создания 
новых направлений и каналов гонки вооружений;

19/ Резолюция 2625 (ХХУ), приложение»
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2 » подчеркивает важность повышения эффективности Организации 
Объединенных Нации при выполнении, в соответствии с ее Уставом, ее 
обязанностей в связи с поддержанием международного мира и безопас­
ности ;

Зо заявляет в этой связи, что разработка и распространение 
любых доктрин и концепций, оправдывающих развязывание ядерной войны, 
несут угрозу международному миру, ведут к ухудшению международного 
положения и дальнейшему усилению гонки вооружений, а также наносят 
ущерб общепризнанной необходимости осуществлять международное сот­
рудничество в целях разоружения;

Ц-» заявляет, что применение силы в международных отношениях, 
равно как и в попытках не допустить полного осуществления Декларации 
о предоставлении независимости колониальным странам и народам 20/, 
представляет собой явление, несовместимое с идеями международного 
сотрудничества в целях разоружения;

5° обращается с призывом к соответствующим государствам-членам 
военных группировок способствовать, опираясь на Заключительный до­
кумент десятой специальной сессии и руководствуясь духом междуна­
родного сотрудничества в целях разоружения, постепенному взаимному 
ограничению военной деятельности этих группировок, создавая таким 
образом условия для их роспуска;

6 о призывает все государства-члены развивать и распространять, 
особенно в связи с проведением Всемирной кампании за разоружение, 
объявленной Генеральной Ассамблеей на ее двенадцатой специальной 
сессии 21/, идеи международного сотрудничества в целях разоружения, 
в частности , через свои системы образования, средства массовой ин­
формации и через политику в области культуры;

7с призывает Организацию Объединенных Наций по вопросам об­
разования, науки и культуры и впредь рассматривать в целях даль­
нейшей мобилизации мировой общественности в интересах разоружения 
меры, направленные на углубление идей международного сотрудничества 
в целях разоружения путем осуществления исследовательской деятель­
ности, деятельности в области образования, информации, коммуника­
ции и культуры;

8„ призывает правительства всех государств, чтобы они на 
основе принципа ненанесения ущерба безопасности существенным образом 
внесли свой вклад в дело приостановления и обращения вспять гонки 
вооружений, особенно в ядерной области, и тем самым к понижению 
угрозы ядерной войны»

20/ Резолюция ( XV) »
21/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая 

специальная сессия, приложения, пункты 9, Ю ,  11, 12 и 13 повестки 
дня, документ A/S-12/32 , приложение V. .



G

Предотвращение ядерной войны
Генеральная Ассамблея,
будучи встревожена угрозой для существования человечества, ко­

торую создают наличие ядерного орудия и продолжающаяся гонка воору­
жений,

напоминая, что устранение угрозы ядерной войны является самой 
острой и неотложной задачей современности,

вновь заявляя, что избавление грядущих поколений от бедствий 
еще одной мировой войны, которая неизбежно будет ядерной войной, 
является общей ответственностью всех государств-членов,

ссылаясь на положения пунктов 47-50 и 56-58 Заключительного до­
кумента десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, относительно процедур, 
направленных на обеспечение предотвращения ядерной войны,

ссылаясь также на свою резолюцию 56/81 В от 9 декабря 1981 го­
да и в особенности на свою резолюцию 57/78 I от 9 декабря 1982 года, 
в которой она просила Комитет по разоружению начать в первоочередном 
порядке переговоры в целях достижения соглашения по соответствующим 
и практическим мерам для предотвращения ядерной войны,

рассмотрев ежегодный доклад Комитета по разоружению о его сес­
сии 1985 года 22/,

отмечая с беспокойством, что Комитет по разоружению не смог 
начать переговоры по этому вопросу на своей сессии 1985 года,

принимая во внимание прения по этому вопросу в ходе своей 
тридцать восьмой сессии,

будучи убеждена в том, что предотвращение ядерной войны и 
уменьшение опасности возникновения ядерной войны являются вопросами 
первостепенной важности и отвечают жизненно важным интересам всех 
народов мира,
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22/ Там же, тридцать восьмая сессия, Дополнение J2 _27
(A/387Z7)»
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1. вновь просит Комитет по разоружению 23/ начать в перво­
очередном порядке переговоры в целях достижения соглашения по соот­
ветствующим и практическим мерам для предотвращения ядерной войны, 
учитывая документы, упомянутые в резолюции 37/78 I Генеральной 
Ассамблеи, а также другие имеющиеся предложения и будущие иници­
ативы;

просит далее Комитет по разоружению создать с этой целью 
специальную рабочую группу по этому вопросу в начале его сессии 
1984 года;

3» постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Предотвращение ядер­
ной войны: доклад Комитета по разоружению"„

23/ Со дня начала ежегодной сессии в 1984 году Комитет по 
разоружению будет называться "Конференцией по разоружению" (см„ 
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сессия, 
Дополнение К§ 27 (А/38/27), пункт 21) 0 " ~
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H
Осуществление рекомендаций и решений, принятых 
Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной

сессии
Генеральная. Ассамблея,
рассмотрен осуществление рекомендаций и решений, принятых Гене­

ральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии - первой специ­
альной сессии, посвященной разоружению, - а также Заключительный 
документ двенадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи - 
второй специальной сессии, посвященной разоружению,

ссылаясь на свои резолюции S-I0/2 от 30 июня 1978 года, 34/83 С 
от П^декаЗря 1979 года, 35/46 от 3 декабря 1980 года, 35/152 Е от 
12 декабря Î980 года, 36/92 М от 9 декабря 1981 года и 37/78 F от 
9 декабря 1982 года и свое решение S-I2/24 от 10 июля 1982 года,

БУДУЧИ-Глубоко, озабочена тем, что никаких конкретных результа­
тов в'Тэтношении осуществления рекомендаций и решений десятой специ­
альной сессии не было достигнуто в течение более чем пяти лет, про­
шедших после этой сессии, что тем временем усилилась гонка вооруже­
ний, в частности в ее ядерном аспекте, что срочные меры, направлен­
ные на предотвращение ядерной войны и разоружение,не были приняты и 
что по-прежнему имеют место сохраняющееся колониальное господство и 
иностранная оккупация, открытые угрозы, давление и военные интер­
венции против независимых государств и нарушения основополагающих 
принципов Устава Организации Объединенных Наций, что создает наибо­
лее серьезную угрозу для международного мира и безопасности,

будучи убеждеца в том, что новая эскалация гонки ядерных воору­
жений как в качественном, так и в количественном отношениях, а также 
ставка на доктрины ядерного сдерживания и применения ядерного оружия 
повысили опасность возникновения ядерной войны и привели к большей 
небезопасности и нестабильности в международных отношениях,

будучи, убеждена далее в том, что международный мир и безопас­
ность можно обеспечить лишь на основе всеобщего и полного разоруже­
ния под эффективным международным контролем и что одной из наиболее 
неотложных задач является приостановление и обращение вспять гонки 
вооружений и принятие конкретных мер в области разоружения, особенно 
ядерного разоружения, и что в этой связи на ядерных государствах и 
других важных в военном отношении государствах лежит главная ответ­
ственность ,

£.wr2ZÜ2.S.2.ïï̂ ,2.§.§;?2.Sê.?îi2.P7.№̂ ,2.ï.ËÊ.H.§:S5 что в течение нескольких лет на'”переговорах^по разоружению не было достигнуто реального про­
гресса, что сделало нынешнюю международную обстановку еще более
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угрожающей и небезопасной, и что переговоры по вопросам разоружения 
значительно отстают от быстрых темпов развития технологии в области 
вооружений и от безудержного роста военных арсеналов, особенно ядер 
ных арсеналов,

напоминая об обязательстве государств по различным международ­
ным соглашениям вести переговоры о мерах в области разоружения, 
особенно ядерного разоружения,

считая, что в нынешних обстоятельствах, как никогда ранее, на­
стоятельно необходимо придать новый импульс переговорам по разору­
жению в духе доброй воли, особенно ядерному разоружению, на всех 
уровнях и достичь подлинного прогресса в ближайшем будущем,

будучи у беждена в том, что успех переговоров по разоружению, 
в котором жизненно заинтересованы все народы мира, может быть до­
стигнут в результате активного участия государств-членов в таких 
переговорах, что тем самым будет способствовать поддержанию между­
народного мира и безопасности,

вновь подтверждая, что Организация Объединенных Наций призвана 
играть одну из центральных ролей и нести главную ответственность в 
области разоружения,

подчеркивg-я, что Заключительный документ десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, который был единодушно и решительно 
подтвержден всеми государствами-членами на двенадцатой специальной 
сессии в качестве всеобъемлющей основы для усилий, имеющих цель 
остановить и обратить вспять гонку вооружений, полностью сохраняет 
свою действенность и что содержащиеся в нем цели и меры все еще 
представляют собой одну из наиболее важных и неотложных задач, кото 
рую необходимо решить,

1. выражает свою глубокую озабоченность в связи с згскорением 
и усилением гонки вооружений, в особенности гонки ядерных вооруже­
ний, а также новым, очень серьезным ухудшением международных отно­
шений, активизацией узловых точек агрессии и очагов напряженности 
в различных районах мира, что создает угрозу для международного 
мира и безопасности и увеличивает опасность возникновения ядерной 
войны;

2. призывает все государства, в особенности ядерные государ­
ства и другие важные в военном отношении государства, принять сроч­
ные меры, с тем чтобы положить конец серьезному ухудшению междуна­
родной обстановки, содействовать международной безопасности на осно 
ве разоружения, остановить и обратить вспять гонку вооружений и на­
чать процесс подлинного разоружения;
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предлагает всем государствам, в частности ядерным государ­
ствам, и особенно тем из них, которые обладают наиболее значитель­
ными ядерными арсеналами, принять срочные меры в целях осуществления 
рекомендаций и решений, изложенных в Заключительном документе деся­
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи - первой специальной 
сессии, посвященной разоружению, - а также выполнения первоочеред­
ных задач, изложенных в Программе действий Заключительного документа;

призывцет все государства воздерживаться от любых действий, 
которые оказывают или могут оказать отрицательное воздействие на 
результаты переговоров по разоружению;

5* 1Ж 11.^Щ)изывает Комитет по разоружению 24/ сконцентрировать 
свою работу на основных и первоочередных пунктах его повестки дня, 
безотлагательно приступить к переговорам о ядерном разоружении и 
предотвращении ядерной войны и разработать проекты договоров о за­
прещении испытаний ядерного оружия и о полном и эффективном запреще­
нии разработки, производства и накопления запасов всех видов хими­
ческого оружия и о его уничтожении;

6. призывает Комиссию по разоружению активизировать свою рабо­
ту в соответствии'”с ее мандатом и продолжать совершенствовать свою 
работу в целях вынесения конкретных рекомендаций по конкретным пунк­
там ее повестки дня;

7* пр̂ из_ывае̂ г̂ ядерные государства, участвующие в отдельных пе­
ре говорах'"по вопросам ядерного разоружения, приложить максимальные 
усилия в целях достижения конкретных результатов в ходе этих перего­
воров и тем самым содействовать успеху многосторонних переговоров 
по ядерному разоружению;

8* предлагает всем государствам, участвующим в переговорах по 
разоружению и ограничению вооружений вне системы Организации Объеди­
ненных Наций, постоянно информировать Генеральную Ассамблею и Коми­
тет по разоружению о состоянии и/или результатах таких переговоров 
согласно соответствующим положениям Заключительного документа деся­
той специальной сессии;

9» постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Осуществление рекомен­
даций и решений десятой специальной сессии".

24/ Со дня начала ежегодной сессии в 1984 году Комитет по ра­
зоружению будет называться "Конференцией по разоружению" (см. Офи­
циальные отчеты Генеральной. Асрамбле и ^ т р и щ а т  ь ̂_в о с ь мая _сессия ,
Дополнение _№ 2/ (А/38/27)", пункт 21J .

/•



A/38/628
Russian
Page 58

Доклад Комитета по разоружению 

.Ç-âëèïïêS. ?
ссылаясь на свои резолюции 34/83 В от II декабря 1979 года, 

З5 / 1 5 2  J от 12 декабря 1980 года, 36/92 F от 9 декабря 1981 года и 
37/78 G от 9 декабря 1982 года,

ссылаясь^также на Заключительный документ десятой специальной 
сессии и Заключительный документ двенадцатой специальной сессии Ге­
неральной Ассамблеи,

Доклад Комитета по разоружению 25/,
что Комитет по разоружению 26/ как единый 

многосторонний орган по ведению переговоров в области разоружения 
должен играть центральную роль в переговорах по существу первооче­
редных вопросов разоружения и в осуществлении Программы действий, 
изложенной в разделе III Заключительного документа десятой специаль­
ной сессии,

подтверждая, что создание специальных рабочих групп обеспечива­
ет наличие наилучшего механизма для ведения многосторонних перегово­
ров по пунктам повестки дня Комитета по разоружению и содействует 
усилению роли Комитета как органа по ведению переговоров,

сожалея, что, вопреки неоднократным просьбам Генеральной Ассамб­
леи и ясно выраженному желанию значительного большинства членов Ко­
митета по разоружению, в ходе его сессии 1983 года вновь не удалось 
создать специальную рабочую группу для ведения многосторонних пере­
говоров по прекращению гонки ядерных вооружений и ядерному разору­
жению ,

вьщажая_сожаление в связи с тем, что Комитет по разоружению не 
шел также возможности создать специальные рабочие группы для ведения 
переговоров по предотвращению ядерной войны и по предотвращению гон­
ки вооружений в космическом пространстве и возложить на свою специ­
альную рабочую группу по пункту 1 его повестки дня,озаглавленному 
"Запрещение ядерных испытаний", новый мандат, позволяющий ей как 
можно скорее приступить к переговорам по существу данного вопроса,

25/ Официальные _отчв ты. Генерал ьнои^ Ассамблеи ̂ т р идцать _восьмая 
сессия„Дополнение _№_27 ’̂а738/27ТТ'”'"°’'”'’'

26/ Со дня начала ежегодной сессии в 1984 году Комитет по разо­
ружению будет называться "Конференцией по разоружению" (см. Офици­
альные отчеты Генеральной^Ассамблеи, тридцать восьмая сессия7~Допол- 
нение jf 27"Та/38/2777"пункт 2Г)~7~'~

I

/.
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прдчеркивая, что переговоры по конкретным вопросам разоружения, 
проводимые вне рамок Комитета по разоружению, никоим образом не долж- 
ны служить предлогом для того, чтобы препятствовать ведению много­
сторонних переговоров по таким вопросам в Комитете,

выражаеу свор глубокое, беспокойство, и. раз очарование в связи 
с тем, что Комитет по разоружению и в этом году не смог достичь кон­
кретных соглашений по проблемам разоружения, которые Организация 
Объединенных Наций считает первоочередными и безотлагательными и 
которые находятся на рассмотрении в течение целого ряда лет;

2* iïpennaraejT Комитету по разоружению активизировать свою ра­
боту, с тем чтобы приложить все усилия для достижения в максимально 
короткий срок конкретных результатов по конкретным первоочередным 
вопросам разоружения, стоящим на его повестке дня;

вновь_настоятельно _призывает_ Комитет по разоружению про­
должить или~провести на его сессии 1984 года переговоры по существу 
первоочередных вопросов разоружения, стоящих на его повестке дня, 
согласно положениям Заключительного документа десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи и других соответствующих резолюций 
Ассамблеи по этим вопросам и для достижения этой цели предоставить 
существующим специальным рабочим группам соответствзпощие мандаты на 
ведение переговоров и в срочном порядке создать специальные рабочие 
группы по прекращению гонки ядерных вооружений и ядерному разоруже­
нию, по предотвращению ядерной войны и по предотвращению гонки во­
оружений в космическом пространстве;

Л °  ё? ив ае т Комитет по разоружению без дальней­
ших задержек приступить к разработке проекта международного догово­
ра о запрещении испытаний ядерного оружия и представить доклад о 
достигнутом прогрессе Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой 
сессии;

5 » настоятельно, призывает также Комитет по разоружению уско­
рить свою работу по разработке проекта международной конвенции о 
полном и эффективном запрещении всех видов химического оружия и о 
его уничтожении и представить предварительный проект такой конвенции 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой сессии;

6* призывает Комитет по разоружению организовать свою работу 
таким образом^чтобы основное внимание и большую часть времени уде­
лить переговорам по существу первоочередных вопросов разоружения;

7» призывает тех членов Комитета по разоружению, которые вы­
ступают против проведения переговоров по ряду вопросов существа в 
области разоружения, дать Комитету возможность, заняв позитивную по­
зицию, эффективно выполнить мандат, возложенный на него международ­
ным сообществом, в области переговоров по разоружению;

/ в • а
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8* предлагает_также членам Комитета по разоружению, участвую­
щим в отдельных переговорах по конкретным первоочередным вопросам 
разоружения, активизировать свои усилия для достижения без дальней­
ших задержек позитивного завершения этих переговоров и представить 
Комитету полный доклад об их отдельных переговорах и достигнутых 
результатах, с тем чтобы самым непосредственным образом содейство­
вать переговорам в Комитете в соответствии с пунктом 3 выше;

9* предлагает Комитету по разоружению представить доклад о 
его работе Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой сессии;

10. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Доклад Комитета по 
разоружению".
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Доклад Комиссии по разоружению
Генеральная Ассамблея,
рассмотрев различные конкретные предложения, представленные 

Комиссией по разоружению на её сессии 1983 года и изложенные Комис­
сией в её докладе Генеральной Ассамблее 27/,

считая, что одно из этих предложений, направленное на ускорение 
переговоров по ядерному разоружению путем подготовки исследования о 
мерах одностороннего характера, в настоящее время имело бы особую 
ценность, учитывая тот тупик, в который зашли как двусторонние, так 
и многосторонние переговоры,

просит Генерального секретаря подготовить с помощью квалифициро­
ванных правительственных экспертов и с использованием обычных для 
таких случаев методов доклад для представления Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать девятой сессии о путях и средствах, которые представля 
ются целесообразными для того, чтобы стимулировать принятие односто­
ронних мер по ядерному разоружению, которые без ущерба для безопасно­
сти государств способствовали бы проведению двусторонних и много­
сторонних переговоров в этой области и дополняли бы их.

К

Всеобъемлющая программа разоружения
Генеральная Ассамблея,
рассмотрев доклад Специальной рабочей группы по Всеобъемлющей 

программе разоружения, который является неотъемлемой частью доклада 
Комитета по разоружению о работе его сессии 1983 года 28/,

с удовлетворением отмечая прогресс, достигнутый в подготовке 
Программы за период, охватываемый докладом,

отмечая, однако, что пока еще не удалось завершить разработку 
всеобъемлющей программы, которая,как предусмотрено в Заключительном 
документе десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, должна охватывать "все 
меры, которые будут сочтены целесообразными для обеспечения того,что 
бы цель всеобщего и полного разоружения под эффективным международным

27/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая 
сессия7 Дополнение Mi 42 (А/38/42).

28/ Там же, Дополнение № 27 (А/38/27), пункт 87.
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контролем стала реальностью в мире, в котором восторжествуют между­
народный мир и безопасность и в котором укрепится и утвердит себя но­
вый международный экономический порядок” 29/,

настоятельно призывает Конференцию по разоружению 50/, как 
только она сочтет, что обстоятельства благоприятствуют этой цели, 
возобновить свою работу по разработке всеобъемлющей программы разору­
жения, запрошенной ранее; представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать девятой сессии доклад о ходе работы по этому вопросу и пред­
ставить Ассамблее, не позднее чем на ее сорок первой сессии, полный 
проект такой программы;

2о постановляет рассмотреть на своей тридцать девятой сессии, 
с учетом вышеупомянутого доклада о ходе работы, целесообразность об­
ращения к Комиссии по разоружению с просьбой о дальнейшем изучении 
этого вопроса и представлении соответствующих рекомендаций Генераль­
ной Ассамблее,,

Генеральная Ассамблея,
будучи крайне обеспокоена эскалацией гонки вооружений,
подчеркивая настоятельную необходимость и важность широкой и 

постоянной мобилизации мирового общественного мнения в поддержку 
прекращения и обращения вспять гонки вооружений, особенно гонки ядер­
ных вооружений, во всех ее аспектах,

ное движение,
с удовлетворением отмечая широкую и активную поддержку со сто­

роны правительств, международных и национальных организаций решения, 
принятого Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии, о 
провозглашении недели, начинающейся 24- октября, в день основания Органи 
зации Объединенных Наций, неделей, посвященной содействию целям разо­
ружения ,

29/ Резолюция S-10/2.
50/ Со дня начала ежегодной сессии в 1984- году Комитет по разо­

ружению будет называться "Конференцией по разоружению" (см. Официаль­
ные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сессия, Дополне­
ние Ï2 27 (А/58/27 ) , пункт 21) а ~~~

Ъ

Неделя разоружения

внимание всемирной массовое антивоенное и антиядер-

/



A/38/628
Russian.
Page 63

ссылаясь на рекомендации, касающиеся Всемирной кампании за разо­
ружение, которые содержатся в приложении У к Заключительному доку­
менту двенадцатой специальной сессии 31/, в частности на рекомендацию 
о том, что, учитывая, что Неделя разоружения сыграла полезную роль 
в продвижении целей разоружения, неделя, начинающаяся 24 октября, 
должна по-прежнему широко отмечаться как Неделя разоружения,

ссылаясь также на свои резолюции 55/71D от 14 декабря 1978 года, 
34/85 1 от 11 декабря 1979 года и 37/78 от 9 декабря 1982 года,

1» с удовлетворением принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря о принятых правительственными и неправительственными орга­
низациями последующих мерах по проведению Недели разоружения;

2» выражает свою признательность всем государствам, междуна­
родным и национальным правительственным и неправительственным органи­
зациям за их энергичную поддержку и активное участие в Неделе разору­
жения;

5» просит все государства при проведении соответствующих меро­
приятий на местном уровне по случаю Недели разоружения учитывать 
элементы примерной программы Недели, подготовленной Генеральным секре­
тарем;

4о просит далее соответствующие специализированные учреждения 
и Международное агентство по атомной энергии активизировать в рамках 
своих полномочий деятельность по распространению информации о послед­
ствиях гонки вооружений и просит их информировать об этом Генерально­
го секретаря;

5° просит правительства в соответствии с резолюцией 33/7IH 
Генеральной Ассамблеи информировать Генерального секретаря о меро­
приятиях, проводимых для содействия целям Недели разоружения;

8» просит международные неправительственные организации принять 
активное участие в Неделе разоружения и информировать Генерального 
секретаря о проводимых мероприятиях;

7» просит Генерального секретаря в соответствии с пунктом 4 
резолюции~3377Т D представить Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
девятой сессии доклад, содержащий информацию, упомянутую в пункте 7 
резолюции 37/78 Г , а также в пунктах 4-6 выше»

51/ Смо Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи 
специальная сессия, приложения, пункты 9, Ю ,
дня,

двенадцатая
и 15 повестки*

/ О О О
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Осуществление рекомендаций и решений, 
принятых Генеральной Ассамблеей на ее 

десятой специальной сессии
Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на положения Заключительного документа десятой специ­

альной сессии Генеральной Ассамблеи 32/, первой специальной сессии, 
посвященной разоружению, в частности на то, что:

a) ядерное оружие создает величайшую опасность для челове­
чества и для дальнейшего существования цивилизации;

b ) необходимо остановить и повернуть вспять гонку ядерных воору­
жений во всех ее аспектах, с тем чтобы предотвратить опасность воз­
никновения войны с применением ядерного оружия;

c) устранение угрозы мировой войны - ядерной войны - является 
самой острой и неотложной задачей современности;

Ю  хотя ответственность за разоружение лежит на всех госу­
дарствах, государствам, обладающим ядерным оружием, принадлежит пер­
востепенная ответственность за ядерное разоружение;

e) наиболее эффективной гарантией против опасности ядерной вой­
ны и применения ядерного оружия является ядерное разоружение и полная 
ликвидация ядерного оружия;

f) до достижения этой цели государствам, обладающим ядерным ору­
жием, принадлежит особая ответственность за принятие мер, направленных 
на предотвращение возникновения ядерной войны;

g) в отношении задачи достижения целей ядерного разоружения всем 
государствам, обладающим ядерным оружием, и, в частности, тем из них, 
которые обладают наиболее значительными ядерными арсеналами, принадле­
жит особая ответственность,

глубоко сожалея о том, что гонка ядерных вооружений все еще 
не остановлена и что опасность ядерной войны возрастает,

будучи серьезно обеспокоена тем, что нынешнее международное 
положение чревато опасностью возникновения ядерной войны,

32/ Резолюция S-10/2.
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1. торжественно подтверждает, что государствам, обладающим 
ядерным оружием, принадлежит особая ответственность за ядерное разо­
ружение и за принятие мер для предотвращения ядерной войны и прекра­
щения гонки ядерных вооружений во всех ее аспектах;

2. торжественно подтверждает жизненную заинтересованность всех 
народов мира в успехе переговоров по разоружению и вытекающую из 
этого обязанность всех государств содействовать усилиям в области
разоружения;

5» торжественно подтверждает, что Организация Объединенных 
Наций играет одну из центральных ролей и несет ответственность пер­
востепенной важности в сфере разоружения;

^° просит государства, обладающие ядерным оружием, представлять 
Генеральной Ассамблее ежегодные доклады о мерах и шагах, предпринима­
емых ими совместно или индивидуально по выполнению лежащей на них 
особой ответственности за предотвращение ядерной войны и за остановку 
и поворот вспять гонки ядерных вооружений»
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Двусторонние переговоры, касающиеся ядерного оружия

Ген ера л ь на_я_ Ас сам б лея,
напоминая, что на своей десятой специальной сессии, первой спе­

циальной сессии, посвященной разоружению, она одобрила на основе 
консенсуса декларацию, содержащуюся в Заключительном документе деся­
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи, в которой она, в част­
ности, провозгласила, что для эффективного осуществления центральной 
роли и ответственности первостепенной важности в сфере разоружения, 
которые принадлежат Организации Объединенных Наций в соответствии с 
ее Уставом, Организация Объединенных Наций должна надлежащим образом 
информироваться о всех шагах в этой области, предпринимаемых на одно­
сторонней, двусторонней, региональной или многосторонней основе, без 
ущерба для хода переговоров,

напоминая^ также, что на двенадцатой специальной сессии Генераль­
ной Ассамблеи, второй специальной сессии, посвященной разоружению, 
государства-члены вновь подтвердили "свое торжественное обязатель­
ство" выполнять Заключительный документ, действенность которого по­
лучила их "единодушное и решительное подтверждение" 33/,

отмечая, что Союз Советских Социалистических Республик и Соеди­
ненные Штаты Америки продолжают вести в Женеве двусторонние перего­
воры по двум направлениям относительно ядерных вооружений, начавши­
еся 30 ноября 1981 года и 29 июня 1982 года соответственно,

С- удовлетворением_ отмечая, что Союз Советских Социалистических 
Республик уже представил доклад, испрошенный в резолюции 37/78 А от 
9 декабря 1982 года 34/,

выражая надежду на то, что и другое крупное государство, облада­
ющее ядерным оружием, сможет также выполнить просьбу Генеральной 
Ассамблеи до окончания ее тридцать восьмой сессии,

выражая сожаление по поводу того, что двусторонние переговоры, 
как стало очевидным, пока не дали желаемых результатов,

33/ См0 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая 
специальная сессия, приложения, пункты 97 Ю ,  11,^12 и"~13 повестки дня, документ "

34/ А/38/562.

/ •..
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1. настоятедьно призывает правительство Союза Советских Социа­
листических Республикой правительство Соединенных Штатов Америки не­
замедлительно изучить, в качестве одного из путей выхода из нынешне­
го тупика, возможность объединения в единый форум проводимых ими пе­
реговоров по двум направлениям и расширения круга рассматриваемых 
вопросов, с тем чтобы они включали также "тактическое" ядерное ору­
жие, или ядерное оружие "поля боя";

2. вновь подтверждает свою просьбу к обеим участвующим в пере­
говорах сторонам постоянно учитывать, что этот вопрос затрагивает
не только их национальные интересы, но также и жизненные интересы 
всех народов мира;

3. просит обе стороны надлежащим образом информировать Органи­
зацию Объединенных Наций о достижении прогресса в ходе переговоров 
между ними;

4. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Двусторонние перегово­
ры, касающиеся ядерного оружия".

О
Консультативный совет по исследованиям 

в области разоружения

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на пункт 124 Заключительного документа десятой специ­

альной сессии Генеральной Ассамблеи 35/,
ссылаясь далее на свою резолюцию 37/99 К от 13 декабря 1982 го­

да, в разделе III которой она предложила Генеральному секретарю ожи­
вить деятельность Консультативного совета по исследованиям в области 
разоружения,

1. выражает свое удовлетворение в связи с тем, что Генеральный 
секретарь оживил деятельность Консультативного совета по исследова­
ниям в области разоружения;

2. с _у_д_овлетворением_ принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря о деятельности Консультативного совета в 1983 году 36/;

3. просит Генерального секретаря ежегодно представлять Генерал 
ной Ассамблее доклад о работе Консультативного совета.

3^/ Резолюция S-10/2.
36/ A/38/'l67„

/...
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Генеральная Ассамблея,
глубоко сожалея о том, что на двусторонних переговорах, нача­

тых в^Женеве 30***ноября 1981 года, Союз Советских Социалистических 
Республик и Соединенные Штаты Америки до сих пор не смогли достичь 
позитивных результатов,

будучи твердо убеждена в том, что скорейшее достижение соглаше­
ния на этих переговорах, отвечающего принципу ненанесения ущерба бе­
зопасности на максимально низком уровне вооружений и вооруженных сил, 
будет иметь жизненно важное значение для укрепления международного 
мира и безопасности,

будучи глубоко обеспокоена тем, что провал этих переговоров 
может подорвать усилия по укреплению международного мира и безопас­
ности и по достижению прогресса на пути к разоружению,

будучи Убеждена в том, что можно достичь соглашения посредст­
вом переговоров, проводимых в духе гибкости и ответственности за 
интересы безопасности всех народов,

1. настоятельно^ призывает правительство Союза Советских Социа­
листических Республик и правительство Соединенных Штатов Америки 
продолжать без предварительных условий свои двусторонние переговоры 
в Женеве до тех пор, пока это необходимо, с тем чтобы достичь пози­
тивных результатов, отвечающих интересам безопасности всех госу­
дарств и всеобщему стремлению к прогрессу на пути к разоружению;

2. призывает правительство Союза Советских Социалистических 
Республик и правительство Соединенных Штатов Америки не жалеть уси­
лий в стремлении достичь окончательной цели переговоров;

Зо призывает правительства двух вышеупомянутых государств 
активно стремиться к укреплению взаимного доверия, с тем чтобы соз­
дать более благоприятную атмосферу для достижения соглашений о ра­
зоружении ;

4- о выражает свое самое твердое о добре ни е й  поддержку у ч а с т вую- 
щим в переговорах сторонам в их усилиях по успешному завершению пере­
говоров.



*

Q
Двусторонние переговоры, касающиеся ядерного оружия

A/38/628
Russian
Page 69

Генеральная Асеамблея,
выражая серьезную обеспокоенность тем, что на двусторонних пе­

реговорах, касающихся ядерного оружия, между СССР и США, которые 
начались в Женеве 30 ноября 1981 года, до сих пор не было достигну­
то прогресса,

отмечая глубокую тревогу, выражаемую в связи с этим мировой 
общественностью, озабоченной возможностью нового и опасного уси­
ления гонки ядерных вооружений, особенно в Европе,

будучи убеждена в возможности достижения взаимоприемлемой до­
говоренности на переговорах в Женеве на основе принципа равенства 
и одинаковой безопасности,

1. вновь выражает убеждение, что все народы мира жизненно за­
интересованы в прекращении гонки ядерных вооружений и, соответствен­
но, в прогрессе и успешном завершении указанных переговоров;

призывает государства-участники двусторонних переговоров 
к быстрейшему достижению справедливой договоренности, которая пре­
дусматривала бы неразмещение в Европе новых ядерных ракет средней 
дальности и радикальное сокращение существующих ядерных средств та­
кой дальности без ущерба для чьей-либо безопасности;

3- просит оба государства-участника соответствующим образом 
информировать Организацию Объединенных Наций о состоянии перего­
воров;

4-. просит Генерального секретаря принять необходимые меры,
с тем чтобы направить настоящую резолюцию правительствам всех за­
интересованных государств.


